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Manitoba: Onsdagen den 31 Maj
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;n,mumn irgrund slagen,

Amiralerna Rojestvensky och Nebogatoff Togos

Den ofver hela den civiliserade
variden med SedaD SPARRING AlVak-
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sdigt 1 lorcags mosse beiann
sig wural - loge vid alasainpho,
Aoiea, tned prakusskt tagel alla
de vasta
panska Hottan, da tradiosa
ier  izem hans kumskapare mehan
" Tsu- och Yuelpart-darma tillkanna-
L gatvo, att ryska Hottap nalkajes
wed full fart. .Hagra ummar se-
nare rapporterade Kunssaparne,
fatt ryssarpe icke ingo . uppior
vastra kanalen, sasom man hadc

| vanpat, utan 1olyde den Ostra.

Vildret | var wagkert, men sjon

Amural To'gi' styrde genast med
full fart morr owm Tsw-om, och da
kin dubblerade om, si‘( han ry!:h
flottan sarma sig i tvd limier. Han
Oppnade genast en 15_@;:13; eld
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SLAGSKEPPET BORODINO. diae! Hocubiad”

hafva varit idealisk. Amiral Togo
hade vantat i veckotal, i miirheten
ol Tswodima, vagrande att lita
sig narras at sidan eller uppgifva
sip fordelaktiga position. Dem in-
re linien kommenderades af amiral
Togo med slagskeppen och. vice
amirdl Kamimora med kryssarne.

Kontreamiral Katoaka, med den
litta eskadern, var den [Orste att
,anfalla Rojestvensky. Ordningen
! gch . omstindigheterna, under hvil-
ka anfallet skedde, hafva icke bli-
vit allmant kinda. Kaligt en rap-
port begal sig Kamimura utanior
sunden och afskar Atertaget ior
Rojestvensky. DA Rojestvensky
motte  Togo, symes striden haiva
tagit form al en sorts hetsjakt at
noidvast pa lorda s e termidda-
gen. Kn serie af djirfva och 1y
kade torpedoaniall utiordes pa lor-
dugs natten ch striden aterupp-
Logs pa sdndagen.

Togos forluster aro icke rappor-
terade, men dro obetyd.iga. Det
tros, att ett stort antal ryssar ha
lomkommit, ehuru jdpameserma sy-
!nas hafva raddat ett stort antal
IDe tagna fartygen med fangar och

sérude halla pa att anlanda vid op, 3 sammankaliandet af en|en syster till de doda dr intagen &

Sasebo. Ett  ntal ryska f[anga
landade vid Su-Garna.
{ra, antagna att vara fran trans-

pa W.mi-kusten.
|
och dess inflytande pi hamdeln hal-
va allaredan formarkts.
| mentet
hafvet var fritt.

i afton. Priserna yoro i wissa fall
{de hogsta sedam WSiget begynte.
Kis 4

miral Togo, som vintas erhilla
hog rang och andra kijserliga he-
dersbetygelser.
afgud, har han bhivit e haligud i
folkets oOgon. Det vi ocksd,

att vice-amiral Kamimura, kontre-

mjg‘as kfrlil(;

“|mot vagmen.
kmnds flottor gd|

Ar Hft.na

ppet Ural, haiva l!x?dsal(s'

Redon #m populir |

ad el dgan X

kryssare), och tre andra. De fan-
gar som tagits aro. kontreamiral
iNebogatofi och 2,000 man.

Senare har rapporterats och be-
kraftats, att amiral Rojestvensky
i saradt tillstind lyckades radda
sig frin sitt sjunkande flaggskepp
och komm. ombord pad en torpedo-
bayforstorare, hvarefter han til-
fangatogs al japanerna.

Sendre meddelas, att fyra far-
tyg natt fram till Viadivostok.
Nyheten om nederlaget har borjat
sprida  sig bland Linevitch' trup-
per och astadkommit demoralise-
rande vidrkan,

Amiral Engvist tillfangatogs till-
sammans med amiral Rojestven-
sky. Amiral Volkerstam antages
haiva gatt till botten.

Japaoeser.as {orluster anslds

SCANDINAVIA.

{

{13 Maj:

Eouh Miss Apna Swanson frin Win-
mpeg;

| den 24 Maj: ;

Nils Olof Sjogren och Miss Anna

en matta bortlottades.  J. A. Gu
st.fson var dem lycklige, som vann
mattan. :

Minge landsdkare frin Minneso-
ta ba pd semare tidem varit rundt
bir och nigra af demm hafva ock-
sd kopt land.

Mr. Lizen frin Rat Portage, Oat.
har képt Aug. Jolmsons farm.
serlinds’ plats, Strand och compa-
ny Olof Olsous kvart. Mr. Sten-
son har listat flere land hdir och
och dmnar tagae hit upp nigra
skandinaver frin Mimnesota i Junmi
ménad. 6Farmare bidr ha nu som
bast undan sitt virarbete
och hilla nu som bdst pd att rdd-

picmic vid Ottersjon den 24 juni
pé Gustaf plats. Vi
vinta att f& hira em framstiepde
engelsk talare frin Minnedosa.

BLODSDRAMA. 3
Frin Revelstoke, B. C., medde-
las den 23 maj, att men funoit ett
par svenskar, broderna Gustal och
Charles Kumlin liflésa i den koja
de bebodde vid Alamo, ndra Three
Forks. Ubdersikningen gef for
hanhen, att mord och sjalimord
foreldg. Pi singen lig les,
med tvid djupa i det
och bredvid lag en
h
\orofvats.  Gustals kfopp - lag pa
golivet med en bossa under sig.
Han hade placerat mynningen i
munnen och tryckt af, si attskot-
tet gatt ut genom vanstra tinmin-
gen. Liket af deras hund fanns
ocksi med afskuret bufved.
Efterforskningar angdende de bé-

till tre torp.dobatar och trehund-
ra man i dode och sdrade.
Ryssarne [orlorade 22 fartyg och|
en 10,000 i slagna och fangar.
— Sorgen i Ryssland ofver ' ne-
derl get dr stor och [orbittringen
mot adelsvildet granslos. Nistan

| staldes

da brodernas foregdende Oden an-
afl likbesiktningsndmden,
och en bekant svensk meddelade,
att nar de voro i New Denver,
Lharles hade varit med Gustaf till
en liakare for att finma ut hans

allg tnningar utgjuta sin vrede of-|
ver  yrakratien, som dr pa vag
att drifva Ryssland till ruin och
lar

nati_nalforsamling. Czaren

Tre hund- vy peslutad att jortsitta kriget.|gaf som sitt utslag, att mord och

1 torsdags

bade affirsminnen synas
skandinaver,

vara

djsaren, prinsarpe och minist-
rarne sinda lyckonskningar till a-|

FRANSKE PRESIDENTEN
OCH SPANSKE KONUNGEN
UTSATTA FOR ANARKIST-
ATTENTAT.

Spaniens unge konumg Alionso,
| ra hedersbetygelser i Paris, kom i
\;nom i hagarna officiellt gastar
| Frankrike och mottagits med sto-
ld‘gniuot:‘fm(undnmodm-
! ande frdn en operafGre-

!lu.lhuglmngalm.:pnd-

|
:

|

Lyckligtvis forfela-
de projektilen sitt mil men flera

soldater i eskorten dobades’och si-|0orden

sinnestillstand, ty hans pppioran-
de borjade blifva hesynmerligt.
Han sade ocksh att sanessjukdom
var arftlig inom familjen, och att

en vardanstalt i Sverige. Namden

sjalimord foreldg, samt att Gustaf

Vigda af pastor Rosenthal den|
Peder Hamson frin Scasddwavia

~ Sldden i Alberta var i
ménhet afslutad forliden vecka.

— Aterigen hota telegrafisterna
pd Grand Trunk att strajka.

— Wiliam Ross frin Halifax blei
i fredags wtoamd tll semator for
provinsen Nova Scotia.

— Kustbanan mellan Halifax och
Yarmouth fOrsdldes fOrliven fre-
dag till C.N.R. Alla nodiga band-
lngar uodertecknades, och afliren
aislutades.

— Calgary skall fa det finaste
botellet vister om Wiunipeg. Fem
boteli-rdttigheter hafva af lcedse|
kommissioniretna indragits, bland
hvilka C. J. Berg, Calgary House.

— Sdvil premier Haultan som
Mr. Bennet, Calgary, skola resa
till Ontario och deitaga i de fore
stiende omvalen till Dominion-par-
lamentet.

— De ledande grufbolagen i B.C.
triflade i fredags Ofvereaskommel-
se om att bilda ett stort vadldigt
bolag. Trust-andam borjar gifva
sig tillkinna denna sidan gransen
ocksd.

— Thos. Kingston, nyligen kom-
men frin Cork, Irland, begick sjili-
mord i Calgary den 26 ds genom
att afskdra sig strupen. Tung-
sinthet tros vara orsaken till
handlingen. 3
— En skemande ko drog hir om
dagen sin idgare, Cuthbert Sum-
ners, Lansdowme, upp emot ettt
stingsel, farmredskap m. m. s&
vildsamt att, mannen tros kom-
ma att d6 af skadorna.

— Barn, hvilka blifvit sinda till
Canada frdn barmbem i England,

all-

landet och gilva fdrhoppningar om
att blilva goda Canadiensiska med-
borgare.

-~ Baptisterna

den 14—16 juni.
derson och pastor 0. F. Tornguist

bevista demsamma.

i Lomdon och
stock-valkretsarne skola dga rum
nasta manad. Dessa valkretsar
hafva blifvit vakanta gemom Hon.
Sutherlands dod. Den aflidne re-
presentevade Woodstock. Hon.
Chas.  Hyman, som mtnamts till
ininister’ {0r ‘de offentliga arbetena
maste soka omval i sin valkrets,
London, innan han sitter siker pad
taburetten.

— Stor jarmvagsolycka timade
den 25 ds ndra Domald, B. C, i
det att tva godstig stotte sam-
man. Bada lokomotiven och en
massa godsvabmar fOrstordes i
grund, men intet manniskolif spill-
des. Olyckan fororsakades af att
telegrafisten, som sokte tillmotes-
gd sin forman med att arbeta 24
timmar pad dygmet, for tillfdllet ha-
de somnat och lit tiget passera
stationen ovarnadt. Banan klara-

Wood-

utiort handlingen under vansinne.
Dadet uppticktes af ett telegram-

Den  politiska verkam af striden WARROAD ODELAGD AF ELD.|bud, som skulle aflemna ett tele-|  _ Stélder i juvelerarebutiker sy-
morse blel staden|gram, hvilket var frdn em kusin ipas nu hora till det vanliga.
s ; I mid- W rroad pa gransen af morra Min-|Sverige och meddelade, att han
dags tillkimmagai sjokri sdeparte nesora  harjad ai em fruktamswird |var pd vig till dem. Fran hvilken
for sjofartsidkande, att g4 vada som lade affirsdelen i a-|ort i Sverige broderna Kumlin vo-|midt fér nisan pa polisen, frin Ot-

. En scem af vild ggg  Skadan anslas till $150,000. 70, \
entusiasm, har dgt rum PA BOTen Gegrre delen af de af olyckan drab-|tidningen ej nagot.

ddelar lek.

den

bytes-

i Alberta.
R. R. Jameson, gemeralsuperinten-
dent for C.P.R., Calgary sade for-
liden wvecka: Skordeutsikterna k
na ej vara bdttre i de sektioner,
som berdras af de banor, hvilka
std under min ledning. De sista
rapporterna meddela, att peder-
borden var allmin Gfver provimsen.
Landet norr om Red Deer var syn-
mer i behof af rign @n of-
delar, men alla trakter haiva
erbdllit rikligt med rign.
borden var storst i sodra Alberta.

Neder-

des pd 24 timmar.

Den
senaste dgde rum vid en af hufvud-
gatorna i Ottawa och sd gadt som

|tawa Jewelry Mig. Co. Agaren,
{ Louis Pollock, lemnade butiken kl.
10.55 i mandags kvdll, lasande
dorrarna  omsorgsfullt, och, om-
kring kl. 11.50 fann en polisman
frimre dorren till butiken Oppen,
hvariér han fknast underrdttade
Mr. Pollock. Vid undersokning be-
funnos ett antal klockor, rnmgar
och andra silfverpjaser utlagda i
fonstret haiva blifvit tagma, enligt
agarens uppgift till ett samman-
lagdt virde af $1,000. Tjufven ha-
de tydligen beredt sig intride me-
delst dyrkar, och stolden symes
hafva blifvit begingen mellan ki
|1 och ¥12.

Utlandet.
— Unionskrisen pa skandinavi-
ska halfon. Ett telegram frin
Kristiania i lordags ' ﬁ
norska h¢:1_n om porska .ir:a-n-

|

godsvagn
pastids haiva artat sig vdl hdr ijhar

e gens
i_vistra Canada|tor med tullkammare f6r en kost
afhdlla sin Arskonferens i Brandon|mad af $167,000. Byggnaden skall

Missiondr A. An-|vara

grannfamilj, sutto . matsalen,

1

~— 1 Warschau anstillde judarne iro

ett blodbad inom sin koloni.
sammandraltfming mellan
listjudar och andra junar

forsi,

gick i torsdags. De stndaunde vo- 7
ro bevapnade med yxor och and a
innan kosackerna |
hunnit Aterstilla ordmingen, lago | fzrut
atta lik pd valplatsen och ett hun-|
mindre sdrade

tillhyggen, och

dratal mer eller
miste afiras i ambdlanser.

— Misslyckadt sjalimordsiorsdk.
Under utropet: “Dir komma de
for att brande mig till dods!" ru-
sade skriddaren Fredrik Swanson,
boende i 298 Clark st., Chicago, ut
pa-Rush st-bron och kastade sig i
Chicago-floden. Edward North,
som arbetade & Graham amd Mor-
tons docka, hoppade i vattnet och
lyckades fa tag i sjalimordskandi-
daten, di demne kom upp till vat-
tenytan, och simmade tillbaka med
sin borda. Folk pd stranden ka-
stade ut en riddningshina orh med
denna blefvo de bidda mdénnen upp-
dragna pa land. Den riddade fors-
lades gemast till countyhospitalet
och nigon fara for lifvet syntes ic-
ke ligga i6r handen. Det {6rmo-
das att han begick sjilimordsior-
soket under ett anfall af tempo-
rart vansinne.

—-En Otto Kelley, nu .nburad i
Minnesotas statsfingelse, afgaf hir
om  dagen en frivillig skriftlig be
kinnelse om att [or tvd &r sedan
hafva <d6dat en landstrykare i en
i Larimore, N, D., se-
dan han stulit $40.08 frdn homom.

— Ett _stort byggmadskontrakt
i dagarna afslutats af O. H.
Olson i Stillwater, Minn. 1 Supe-
rior, Wis.,, skall han f6r reger.n
rikning uppiora ett postkom

fairdig i medio af Februari
1907 och skall uppioras af granit

i Rat Portage hafva for afsikt att|frdn Miliord, Mass.

— Pahilsning af ranare fick fru
Minnie Peterson i 127 Chicago ave.,
Chicago, en sondagskvill harforli-
den. Fru Peterson och 11-drige
gossen Carl Anderson, son till en
da
tre maskerade bofvar intringde i
agenheten. De hotade att ned
skjuta kvinnan, om hon sinde ef-
ter hjdlp, och gingo sedan uppfor
trappan till Ofra vaningen. Fru
Peterson brydde sig icke om hotel-
sen utan tillsade unge Anderson
att skynda efter polis. Banditer-
na horde detta och flydde upp pa
husets
ned till marken. Gossen sprang
till Chicago ave. polisstation, och
fleve detektiver sdindes till platsen,
men di de anlinde dit, voro strat-
rofvarne borta.

~— Prins Nakashidge, guvernor i
Baku, blef i onsdags dodad af en
bomb, som kastades under hans
vagn. Ett par af hans foljeslaga-
re dodades afven. Samtidigt ag-
de bombkastningar rum i War-
schau, Moskwa och pa andra plat-
ser.

gars hus,

det begrinsade utrymmet.
och

ten girstides.

tak, hvarifran de klittrade|,

sdlda och betydande bestill-

En ningar ioreligga till omedelbart ut-

forande.

— Chicago-tidningarna v
ribunen och Fosterlanm ‘et has
dagarna af hr J. E. Nording fo
silts till hr Charles F. Erikson
anstalld pd Svensla h
|ter som affarsforestindare

— Ericssoabiblioteket i lowa har
al C. F. Hemming fitt for en tid
lina en ganska virdefull samiing
al uppstoppade fdglar och andra
djur. Hirgenom blifver bibliote-
ket for tilllllet afven ett 200l
giskt museum.

— For tvegifte domdes den 16 ds
i Worcester, Mass., Hikan Lind
quist till ett Ars korrektionshus
Han erkinde sig hafva en hustru i
Sverige, hvilken han dock icke sett
pd 13 &r, och en annan i North
Brookfield, Mass.

— Metodistkyrkan i Minot, ,N.
D., blef hir om kvillen antind och
nedhrann  till grunden. Kyrkan
var ndstan nd och hade kostat
$5,000. Frank Andersons bonings
hus blef afven antdndt och wved
brann.

— Andtligen! For fyra dr se
dan miste George Iverson tre fing-
rar under arbete i McDonalds spn-
shg i Ballard, Wash., och forst nu
har han af bolaget fAtt ersittning
med $1,250 samt kostnaderna i
milet. ‘‘Bittre sent in aldrig’

— Hastigt dodsfall. Fru
son, bosatt i narheten al
City,

Pete:
Chasige
Minn., afled belt plotsiigt
sitt  hem, nyligen, al hjait
uwing. Hoam sym.es pa altone
gaende dag vid lleo
Den .aflidna var o
gammal,

— Vid Indian Head, o4
vas nu al sakkunmige
Staternas flotta ¢n ny ww
ar en af’de mest lorsioiun .
maskiner i varlden. Ucu
tums kaliber emdast, alijia
pounds patroner i minuich .
handteras lika lati sow «u
revolver,

— Funnen dod. Nir Ole
Bellingham, Wash., ko h
ett logemote har om kv
han sin kusin, Peter ong,
gande dod i saogen. .n
de arbetat i ett skogs..g.
Beliast, men kom 101 ¢ i
dun  till staden att soka .
hjalp {6r magsjukdom, hvaca
led. Vid undersokning belapus ac.
ett blodkdrl hade sprungit 1
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~— Prinsessan Margareta ssas |
ra sig svenska. Till larare | sieu
ska for prins Gustai Adols
vande gemdl dr utsedd vikar.e an
de lektorn vid Nya Elementursao
lan i Stockbolm, fil. dr. lidvin ©
sterberg.

Lektor Osterberg, som med ay)
ledning hédraf erballit tjansticu.,
het fran lektoratet, star nu 1
grepp att-resa ofver till England.
dir lektionerna komma att gilvas
intill tiden strax fore brollopet.

— Minpe frin singarfjrdin.

Lo

e
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— Den forste skyskraparen i New|der Lundastudenternas sd.iguridrd
York, the Tower Building, No. 50 i somras skref dr Knut Barr
Broadway, har i dagarna salts for|tjugotal resebref till Vestra by
$1,500,000. Byggnaden, som upp-
fordes ar 1888, var den forsta som
byggdes med en stillning af stdl
Arkitekten Gilbert hade fatt sig f6-
relagdt att pd dem endast 21 jot|gutibar. Efter hemkomsten uide
breda tomten uppfora ett 11-vdnin-|lades de Aterstiende exemplaren al
utan att inkrikta for|ndmda tidming till medlemma:
mycket med tjocka stenmurar pé|sdngkdren,
Han|Sverige och Amerika. Da emeller-
léste problemet pa ett lysande sitt|tid dr Barr alitjimt mottagit
stadens {orsta skyskrapare|skrifvelser, icke minst frdn Amen-
med stilkonstruktion astadkom en|ka, med begiran om resebrei, har
revolution i byggnadsverksamhe-|han beslutat vidtaga anstalter fo

el

t, och pa de knappa lediga
der som blefvo oOlver iran kor
tplikterna terknade han
négra skissbocker fulla wied

al
vardar och vanner i

en omtryckning i bokform af de-

tillokade med valda gubbar infle
kade i texten. Boken fAr 14

A . sk
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STILLANDE OCH HVLANDY
kommer Ni att siiga, d2 i » 0y
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Winnipeg, ‘Man

K. FPLEMMING,
Redaktdr och Utgifvare

"CANADAY, dea enda skan-

in- och Utlandet, intressanta iGlje-
tomger, beritteiser, etc. Annousal-
delaingen Wmun ett

noggreant studivm.

e

Presumerationspriset ar —
Helt Ar (i lankau).,..
Halit Ar do. :

Ar do.
Helt Ar uill Snng!
Haift Ar

S1.00 4
60

-35
1.50
s

Prenumerationsmedel insandas’sd
vil i registreradt bref, som Post
eller Express Money Order eller Po-
stal Note. Dessa senare behdfva ej
registreras.

Lokal agenter Gnskas & alla plat
ooz, dir landsmin slagit sig ned
och limmas god provision it pre-
numerastsamlare

Korrespondenser och nyheter, sd-
vil som artiklar och uppsatser som
berora dagens frigor eller vira
landsmiins sarskillda forhallanden,
skola alltid finna plats i tidningens
spalter, sivida de ¢j komma i kolli-
sion med tryckiribetsiGrordningen.

Tryckeri och Kontor ir beliget &
239 Fountain Street, invid Sv. lut.
kyrkan, och inviteras landsmianen
till besdk.

Bokhandel i Iorening med trycke-
riet. Rikhaltig svensk och norsk o.
dansk litteratur, ordbocker och la-
robdcker i engelska spriket

Adressera:—
CANADA,

259 Fountain st
Wismpeg, Man,

TOGOS GLANSANDE
SEGER

8]0

Nutidens storsta sjoslag med den
moddma  sjokrigskonstens vapen
bar i dagarna utkimpats, och den
gamla virldens representant lig-
ger pad sjobotten “Gulingarne’’
frdn M.kadons rike iGrsti sig batt-
re pd att handtera den gamla varl-
dens redskap dn ‘‘hvitlingarne”
sjilfiva. Vid Port Arthur talade
man om smygofverfall ‘och bakhall
och fistande och sofvande ryssar;
men resultatet blef ¢j annorlunda,
dd den ryska armadan pa ofver
50 skepp med den ryska marinens
utvalda manskap djarft Aangade
upp mot Japans kuster {or att
ra strandhugg

Det ar kampen for hem och hird
som leder japamerna frin den ena
segern till den andra Den ryskn
ofvermakten har sedan ér tillbaka
hotat Orikets existens hvad
detta bot utrittat se W
Forodmjukandet al en makt
trott sig ostrafladt kunna
pd sin sambillsordning utan
gifva akt pd tidens tecken, ar
virldshistoriska tilldragels
kommer att utmirka Fynn ?
af detta drhundrade y vare det
forumnadt andra makter att inom
de nista tio drem fulliGlja arbetet
och liksom wid Napoleons stortan
de, afligsna frin Europ
tade krigsspOke
skugga mellan Ostersjon och
la oceanen

oO-

och
dag
som
sofva
att

den

fruk

som

— - —

OPPOSITIONENS
LINIE’

AKTIONS-

Det enda stora mal, som Otta
wa-oppositionen satt sig fore med
afseende pd  behandlingen af
spilistyrelse-billarne ar, att soka
dfvertyga Vistra Canada, att re-
geringen ar dess fiende och opposi-
tioven dess vin. Demna dstundan
framstod synnerbgen skarpt uonder

af paragraf 20, hvil-
ken fSrordnar om kromolandems
forvaltning af federalregeringen.
De allra starkaste skal tala for,
hvarfdr homestead-danden  skola
forvaltas  ai federalregeringen.

af landets nationella

o dar

hufvudvilkoret {or uppblomstringen
af obebygda landsdelar, och vhil-
ket Canadas egen grfarenbet be
styrker Federalregeringen van-
tar sig ingen direkt inkomst frin}al
dessa land. Dess intresse dr, att
§4 landet uppsettladt, ty hvarje
tlare bir sin del af landets bOr-
Hans indirekta bidrag 4l
r-kassan anslds till $100 per dr.
tyrelse-billens ioronrdningar
«da Rikliga inkomster for
crpas bebol dro arramgera-
under det att inrikesdepar-
e 18 storartade  kolonisa-
tiousarbete fir phgd  ostordt.
Homestead-landen i Nordvistern
éro ej lokalfrigor Hela Canadas
framtid hwvilag 1 dem

da
st
5
i

e e

FOSTERLANDSKARLEKENS
GRUND

Jag drommer om svenskarnes fo-
sterlandskirlek. Jag ser den som
en stor, reslig skog af kraftiga fu-
ror och saftiga granar. De sthsd
titt, att det ér varmt under dem
om  vintern och svalt om somma-
ren. De skydda mot stormar uti-
frin, de-hindra varflodernas ofver-
svimningar, de lemna rikligt med
timmer att bygga hus af at Gud
och manniskor, och de skinka
brinsle ph hirden i de tusemn, tu-
sen hem. De dro landets virm och
folkets rikedom

Men jag vakmar och ser mig omn-
kring. Den dromda storskogen
var icke verklighet Egennyttans
maskar hade fritit tridens marg.
Fafdngan njutningslystnaden
hade huggit hela filt nakna, od
pa dem
krypvixter. Och pa andra stillen
hade stora skogsmarker forvand-
lats till trisk med illviljans starr-
gris och maklighetens mossa of
ver
Hvarfor ar det s&?
Hvarfor har pa manga stdllen
fosterlandskdrlekens lifstrid s
klen vixt hos oss? Hvarfir siga
vissa  skriftstillare att foster-
landskarleken ‘‘varkt bort hos
dem? Hvarfor ar det Jangt fler
bland pennans man, som aldrig
ens tinkt pd, om de ha nigot fo-
sterland? Hvarior dro stora arbe-
taremassor utan fosterlandsmedve-
tande’?

Jag skall siga er hvarior

FEtt trad kan ick: vaxa utan
jord, en grund att vaxa ur Och
fosterlandskirlekens jordman, den
dr hemmet, den egna birden.
Det ar literatorer utan hem, som
bli kosmopoliter Det dir fabriks-
arbetare med inga eller usla hem,
som e} veta hvad fosterland ar.
Statdrangar, som flytta minst en
gang aret, jirnvigsarpetare,
som {6lja med grustidgen och “boi
hur skulle de, icke
hem, kunna kanna, att

och

en

om

kista som

ha nagot

_{de ha ett hemland?

Gudsaningarna uppstodo hos vi-
ra forfader forst vid hemmets
hird Hemmets gudar, familjens

voro de forsta osynliga va-

som ménniskorna tillbado.
det ar nog éan i dag att
husandakten slutat har from-

lingre ingen plats — hur
mycket man én bygger kapell, re-
staurerar kyvrkor och sjunger med
pa bonemoten

Familjefadern var den forste lag-
stiftaren, slikttraditionen den for-
sta lagboken Diir pieteten for
gammal god sed och hikd forsvun-
nit, dar blr i vira dagar lagen
blott en strafilag och moralen ‘‘af-
fairsmoral”

Nej, vilja vi vart fidernesland
vil, s& miste vi virna om viéra
hem, gora dem ljusa, varma, tref-
na, utveckla virt hemlii med frid
och lugn och enkelhet. Och sd ar-
beta pa att ingen svemsk dr hem-
16s, utan alla, alla ha egna hem,
di de ¢j aro medlemmar i andras
bem, de dir darigenom ock dro
deras.

Hvad du gior en ai dessa minsta,
ett al dessa sma stugubem, det
har du gjort det stora hemmet; fo-

andar
sen
Och sa,

heten

- | sterlandet.

dam Smith sade for 150 ar sedani
af sina epokgorande arbeten:
rikliga och billiga tillgdngen

Jand ar ett af de hufvud-|

vilkorsa for den raska upp-
blomstringen af kolonierna. Hvad
finnes det §0r garanti att fritt land
fortfarande skulle givas invandra-
stalldes

istration?

intresset ien viss

draga dem it motsatta hidl

let? Den pekunmiira ersittning pro-
vinserna fi i utbyte mot landen ar
generds.  Om de nu finge land i
stillet §5r pinmingar, ir det tyd-

I hemmet har du dina ndnnaste
plikter, fyll dem med kirlek och
trohet och du tjamar fdermeslan-
det.

Men stor du hemiriden, framjar
du icke hemtreinaden, dd gréfver
du undan den jord, i hvilken foster-
landskirleken har sina rotter.
Frans v. Schéele,

e b i
AKERBRUKSKONFERENS 1

b tilldelad af hvame Jithorande land,

vaxa nu blott smisinnets

‘d ett uttryck for tankamna ocl
Onskningarna i demma tid. Mo-
tesplatsen, sade han, kunde ¢j hal
va blifvit bdttre vald, eftersom I-
talien framstod i Rom sisom hdr-
olden for fredens brodraskap, och
Italiens historia visade, att itakien-
ska folket alltid varit en dkerbru-
kande nation. Konung Viktor E-
manuel forstod den hkﬂhnlm'
virldens behof, och han sokte fin-|
na ett botemedel for det onda som
au méste bekimpas p& dkerbru-|
kets omride gemom att samman-|
kalla demna konferens med hinskt)tll
till biddandet af ett internatiomelit
institut, att bringa dstad en fGre-
ning mellan jordbrukare till deras|f
allminna basta. Hans majestit
hade lyssnat till det afligsna A-
merika, till detta stora land af vil-
jekraft och emengy, till en ai dess
medborgare, som var uppiylld af
den idé som mdjliggjorde konferen-
sen. — Minister Rava alslutade
med att framstilla hufvuddragen
af de principer, efter hvilka institu-
tet skulle ledas.

Tva ideer med hinsyn till konfe-
rensen hafva redan blifvit fram-
stiallda, en att ett intermationellt
institut skulle bildas i Rom, som i
allminhet skulle vara en byrd for
sammaniorandet af statistik och
spridandet af teckniska upplysnin-
gar, radd etc., och den andra att
hoja institutet till wirdigheten af
ett internationellt dkerbruksparla-
ment med lagstiftande myndighet

Norsk
Barnmorska

Mrs. M. Holmsen,
i Kristiania.
Bostad

utexaminerad
380 Toronto Street.
Ni kommer att kdnna er en stor

del |Dbittre, om Ni tager “7
MONKS' TON-I-CURE for edra

TILLKANNAGIFVANDE.

DE som hafva for afsikt att inf6-
ra lefvande kreatur torde uppmark-
samma foljande forordningar med
afseende pa Karantin af djur,
uktoriserade genom  order
Council’, den 30 Mars 1904.
Sec. 54. Any person contempla-
ting the importation of animals
from Mexico must, in addition to
all other requirements of this Or-
der, first obtain Jrom the Minister
a permit stating the number and
kind of animals to be imported,
the district and state in Mexico,
whence they are to be shipped and
the probable date of their arrival
att the Canadian port of entry.
The person applying for such per-
mit shall furnish satisfactory proof
of the facts hereimalter set forth.
Sec. 55. Animals passing in bond
through United States territory
for importation to Camada must
be accompanied by a certificate of
health signed by a veterinarian of
the United St¥tes Bureau of ' Ani-
mal Industry and by an affidawvit
from the owmer or importer that
the said certificate refers to:the a-
nimals in question. Such amimals
shall nevertheless be subject to in-
spection_and if necessary, to deten-
tion before being permitted to en-
ter Canadian Terrigory. 1f found
diseased such apimals are to be
subject to and dealt with accord-
ing to the orders of the inspecting
officer under the instructions from
the Veterinary Director-General.
Utgiften for behandling, om sa-
dan forklaras Omskvird, miste ba-
ras af de behandlade djurens im-
portér ecller agare.
Ofvanstiende paragrafer komma
att stringt tillimpas. ;
J. G. RUTHERFORD,
Veterinary Dixutor-(‘-cnera].

o
in

R i
J. Thomson & Co.

Muin sir., invid C, P. R. stationes.

Skandia Hotel

307 PATRIOK STR.,
8 block vester om Caldes office.
ler% att stanna under er
innipeg. Ny och modern
lnnduinc Moderata priser. Tele-
M. A. MEYER.

10011-«11::..«: Nork
engelsk, inbunden

akordbdcker pd Svenska
och norska frin 25 till 75 cts.

Svenska singboken, en sam-
ling populira singer . .

The Rucelsior Life Insurance

FUr vira populiira och resonabl

e Lo
for et

Pengar utlinas pd pd Farm- och
Sud-nndo--mugﬂnu dir 1t

A. n'xu.ouqvut.

Special agent, Ellen 29:s St

Finaste slag af viner, likdrer och
cigarrer. Forsta klass inredning.

The Market Hote

Midt emot City Market.
145 Princess street
Pris: 1.50 pex dag

P. O'CONNEL, Prop.

VED.

Tamarac, Gran, Pme, Ek och
Bjork, Pople, bﬁsta slag till ligsta
mdjliga’ priser.

0. SIMONSON
116 CHARLEY STREET
Telefon 2552,

0.50

lsIKBESORJARE

501 MAIN STREET .
Midt emot City Hall. Telefon 1

ok

A. 8. BARDAL
Begrafnings Byrd
utfdras fermt och
till moderat pris.
Hyrkuskverk, 1a kl. droskor-
Telefon 306.
Adr: cor. ROSS & NENA

Vi utbilda till affarsskicklighet.

undervisa i det s. k. Budget
Vitemets BOKHALLERI, samt ll

Ilen HANDELSSKOLA hdran-

dnizen. Skrif efter, eller besdk

for idare upplysnm‘nr

"Aftomskel {or dem, som 3ns.
*a liira sig engelska spraket.

G. 'W. DONALD,
Sekreterare.

Logen N:o 10
Framtidens Hopp

2L O G T
mdte andra och fjirde torsdagen
i hva: e ménad, kl. half nio ¢. m.,
4 Fairbanks Hall, hornet af Main
st. och Selkirk ave.
ALr. EGNELL, L. D.
354 Ross str.

D.I. G. Haniito

Li ae
LOUISE BRIDGE. Winnipeg
Phone 3042.

PIANON

BELL ORGLER

de bista af alla.

WINNIPEG
fufvi-Agaat; PIANO & OR-
GAN CO.
Manitoba Hall, 295 Portage Ave

Farmland i

Canada

Ni kan fi 320 acres fir 3.50
pr acre. Nira jirnvigsstation.
Skrif eller besdk os snart for
upplysningar. Byggnadslotter
i alla delar af staten.
JOHN #. OLSON,
598 Main str. Room 3 Winnipeg.

Marriage
License

hos
] E Forslund

JET AR FARLIGT ATT HA
DALIGA NJURAR.

Experimentera icke med billiga,
arliga patentmediciner. Skaffa Er
den osvikliga, sikra boten

FERROZONE.

Tusentals behille sig vid fullkom-
lig hdlsa och fria frdn pjurdkom-
mor genom Ferrozone. Bland dem
om uttrycka sig i de mest berdm-
mande ordalag om Ferrozone dr
Mr, Chas, F. Olive, af ‘the
Gazette”, St. John, N, B.: “Under
sju dérs tid hade jag njurlidande,”
siger Mr. Olive, tills jag helt myk-

led tortyr. For nigra méana-

tH
=

0

BILJETT-
KONTOR

391 MAIN;

A
<,

u$40

via ST PAUL och CKIC.AGO
aemt Gfriga platser i dstra Camada
sivill som visterut.

EfCN
1446

Liga taxor till
GAMLA LANDET
epeue) ®I1350 § Jasyerd eluyo Juses
Och  privilegium af {Grlingning
vid bestimmelseorten, om em litem
extra erligges. Tio da-
gar, d& Ni &t ett hadll — 15

dagar fram och tillbaka.

Nmknhdkuhndlbt

Byggnads virke

L. DOrr-Fanel af Ek en specialite s

Vi tillverka kuldrt fonsterglas. Glas for kyrkor, ete.
uunsnmm GLAS och nonsrm Besdk oss och eft
« viira priser.

The Winnipeg Paint & Glass Co., Lt
Phone 1761 Notre Dame east

Etlantic Steamsbip
Blgency

BILJETTER

till och frdn Skandimavien och Finland, med alla Atlantiska linier.
Om ni @mnar Sinda efter anhoriga eller vinmer, skrif till oss efter
biljettpris. Biljetter irdn alla skandinaviska bampar till ligsta pri-
ser. Nuvarande buljettpris frin Skandinavien $30.00, frin Liverpool

o wmf P. Cumming

General Steamship Ageat,
C.P, R. Office, WINNIPEG, MAN.

HUSMODRAR!

FORSOK SKANDIA BAGERIS UTMARKTA

brod=sorter

ENACKEBROD . SVENSKA LIMPOR
SKORPOR | SMABROD
SODERTELJE KRINGLOR \ SPISBROD

Till salu hos vara handlande. Handlande i landsorten be i
il e P nde en bedes til

Scandia Bakery Co., 1053 Main St

0006660660,

%? Sommaren

nalkas och tdrsten Skas.

Kom ihdg, att vi tillvarak

MINERAL-VATTEN

- OCH -

LASKEDRYCKER

sow | friga om kvalitet ¢j kunna fifvertriff af andra
fabrikat. "GOLDEN KEY BRAND" ir virt

© E.L.DREWRY. - Bryggeri, (
06[0/066/66)6/6©6)

Canada PermanantiWestern Canada
MORTGAGE CORPORATION,

Hufvudkontor: Teronto, Afdelningskontor; Winnipeg.
Penninear utlinas pa fastighet eller land mot ligsta gillande rint
Farmiand till salu. Kopare skall finna det fOrdelaxtig att ex

am vér lista f0rss. Bkrif efter vidare upplysningar 1ill

w. . CISHER, L,

\!

BLEKA QVINNOR LIDANDE MODRAR
SJVKLIGA FLICKOR

e kunnas fiona hilss och styrks b——r——cc—e

DR. PETER’S

KURIKO

lklld( lln
Inhdvlr lt

Ilvnh

m«uﬂ»dmm.‘m«m&

DR. PETER FAHRNLY,
CHICAGO.

delet af provinsen Manitoba, sdvil
af Assinibola  och s.m'

b d gt
tdlioreikra sig en FRI FARM 1 Jet stora hveteod-
om anhillus dirom imsindes till Supenatendent of lm-

elen som Bt

dnm ml‘ﬂm& ltv




CANADA, 'ONSDAGEN DEN 31. MAJ 1905.

sam man. Ni hade kuonat ritta mina fel, mildrat
mina passioner och gifvit min karaler ed helv
annan rikining. | det stillet har ni uppracie ally |
mina liga begir och egennyttiga lidelser. N,
mmnnﬂ hvad jag &r. Ni har varit, ni ar
och ni W min onda genius; och lnkv‘! M

(Do-nkeaumcnﬂ-‘fwﬂhlofnt 1
xkcltakommuede-hginn den jag #d be-
stamdt afslagit,” infoll Constance. “Ingenting,
baron Axelhjelm, skall formid mig att blifva en
mans maka, som jag icke alskar, innu mindre
dens, som jag icke aktar, — Lemna derfor alit
detta upprepande af anklageiser och boner, som
endast fornedra er att uttala och mig att afhora”

“Jag behifver numera icke heller begagma
dem. N& val, ni skall aldrig blifva min, jag vet
det; men er syster skall blifva det.”

“(*3!" stropade Constance bleknande ;
ni ilskar henne icke.”

“Nej, det ar icke gerna mojligt, efter jag dn-
da tilf galenskap alskar er. Dock, hvad betyder
det,. hom s kall andi blifva min hustru. Detta
ar min hamd pd er. Jag skall i mitt vild ega er
systef.  Det skall std mig fritt att pd henne ut-
krafva hamd for allt, hvad som.jag genom er
lidit. Stutfigen skall jag genom heane ega ett
band, som skall gbra er till min slaf; s framt ni
icke vill Gfverallt medfora bilden ai er systers
olyckliga aktenskap.”

Evert hade talat med ett sataniskt hin. Con-
liksom hon trott sig
En

Hon drog en djup suck och faste

“men

stance stirrade pd honom,
vara under nflytande af nigon svir drom
paus uppstod,
ogonen pd Evert sigande med lugn vardighet:

“S4 lange jag lefver, skall min syster aldrig
blifva

Ni glommer att hon eger full frihet att sjelf
vialja sin maka.”

er maka.”

“MA vara; men hon skall andd icke vilja er.”
“Froken Constance, hiar finnes icke mer in ett
fall, di hon ¢j skulle gora det, och detta vore att
rackte mig er hand. , Eljes svar jag heligt,
att hon inom tre minader skall bira mitt namn.’
Constance ryste. Det var nidgot i Everts
blick, som ingaf hemne fruktan,
0, CGud!” mumlade “skulle det
att Olgas hjerta verkligen vore sa
trots mina forestiallningar, kan

m

min hon,
vara mojligt
fastadt, att hon,
blifva denne mans hustru.”

“Trots dem skall hon blifva det. — Ja, afven
om hennes hjerta alldeles icke ar fast vid mig.
till och med om hon dlskade en annan. Ni be-
griper vil att jag icke kunde tala med den saker-
het jag nu gor, ifall jag ej kinde hela min makt
Jag vet ju att ni skall gora allt, for att korsa mina
planer, och anda inviger jag er i dem. Ja, jag till
och med ger er god tid, emedan jag annnu pi
tre veckor icke amnar begira er systers hand.
Ni mi under denna tid anvinda alla méjligt me-
del, for att afbéja den olyckliga foreningen. Ni
kan anlita grefve Romarhjertas hjelp, ja allt, men
ni skall dnd& icke lyckas. Mirk, det finnes
blott en utvag att radda Olga, det ar att uppofira
er sjelf

“Min herre,
formd mig till eftergift men jag forsakrar att
de icke verka pd mig.”
“Xr det ndgot mera ni har att saga®

“Nej, jag vill blott gifva er det radet att

Jag ger er tre veckors besinningstid.”
ni tror er genom Kotelser kunna
Constance reste sig upp
ICKC
pd forhoppningen att kunna blifva Langes maka
uppoffra er syster. Han skall aldrig bjuda er
sin hand.”

Evert hade ganska skickligt mattat sitt hugg
fargskiftningen

Utan att besvara

dessa ord aflagsnade hon sig och tog genast via-

hvilket afven den hastiga
Constance’s kinder utvisade.

pi

gen upp till systern

annu icke uppstigen da Constanc
ntradde D4 hon  fick se
Constance, sade hon med ett gladt leende:

“God morgon, syster flyttfagel. Du kan icke
kanner mig tacksam emot Gud
for all hans godhet. Jag har under flera ir hait
minnet af en handling, som {oijt mig och antagit
gestalt af ett gryende samvetskval, emedan jag
icke vetat huru jag skulle kunna forsona den. Nu
vet jag det, och derfor ar jag i dag nojdare och
lyckligare an eljes.”

“Om hvad talar du, kira bam?"”
stance och satte sig pd singkanten.

“Det ar tills vidare min hemlighet.
nog meddela dig den en ging, fast icke nu.”
ga lindade armarna om systerns hals.

“Constance tinkte med rysning pd att detta
svirmiska, kiansliga och hjertegoda barn skulle
blifva hustru it den der hjertlosa och egoistiska
i'vert. Nej, det fick, det skulle icke ske.

‘N, Olga,” itertog Constance och smekt
svsterns hander, “sig mig nu, hvad tycker du
om Axelhjelm? Jag menar bamn ? tillade hon
och férsokte smile.

“Evert™  Olga slippte Constance’s hand och
kastade sig ned pa kudden, gommande ansigtet
i den.

“Jag tror min irdga gjort dig ledsen?”

“A nej: jag kom bara att tinka pa nigot, som
passerade i gir afton. — Jasd, du vill veta, hvad
jag tycker om Evert.”

“Vill du ¢j saga det?

“Jo, bevars. Jag tycker, att han ar mycket
vacker. Ja, si vacker, att det ar en riktig njut-
ning att se pi honom; derjemte ir han intres-
sant, intagande, dlskvird och pa allt sitt behag-
k-

“Enligt ditt tycke den hvuhg:stc karl du
wr

“Nira nog.”

‘“. hyilka dro dina kinslor for ho-om’"

Olga var
Hon lig och laste.

tro hvad jag i dag

sade Con-

Jag skall
Ol-

‘ dﬁhrhnttkc men jag ville veta
Inad svar du skulle gifva honom.”
Olga smilog och funderade en stund: der- ¢

f‘cqb-deh-

< “Jo. g ‘ulle bedja honom komma igen na-
mir ‘eller o ett par, tre ir. \nnll;agncke
gifta mig. Nej, icke for nigot pris i verlden.”

Constance drog en djup suck af lattnad. Hvad
hade hon val att frukta? Ingenting. Olga, lik-
som hon sjeif, egde en ganska sjelfstindig karak-
ter. och hon visste mer dn vil, det Olga icke var
latt att tvinga till hvad hon icke ville.

Samma citetmiddag infann sig Evert pd en
kort visit. Han ammnade resa till *** och skulle
icke dterkomma forr an om tre veckor. Nar han
sade detta, faste han pd Constance en betydelse-
full blick, som kvarlemnade en viss oro i hennes
Han var nu emellertid borta, och under
tiden skulle nog Constance soka att varna Olga.

inre.

Dagarna strax efter Everts afresa forefollo
Constance ganska behagliga, emedan hon slapp
Asynen af detta ansigte, som alltid uppvickte
obehagliga kanslor i hennes brost. Kurt hade
itervandt och var om mojligt lifligare och gla-
dare dn eljes. Jacobo och Ivar voro der ett par
aftnar, och dfven pd dem tycktes frinvaron af
Evert verka behagligt.

Midsommaraftonen var det dans for de under-
Iydande vid Akersnids. Ivar stod och betraktade
de dansande, i sitt minne iterforande festen pa
Akersnas, nar ingen af bondflickorna ville dansa
— Huru hade icke tiden forandrat
hams stillning, och for denna forandring hade han
att tacka Gud i forsta rummet, Lange,

med honom.

som bi-
och si sin
betraktelser
follo hans 6gon p& Olga, som svangde om med
en ung Han log bittert vid tamken pd
att hon en ging hade kunnat gorahonom en verk-
lig tjenst med att skinka honom en dans, men
vagrade, emedan hon ansig hans hinder ovir-
diga att vidrora hennes. Och nu, huru minga
ganger hade hon icke rick honom sin hand till
helsning, ehuru han aldrig fattat den

stitt honom, di han var ofvergifven,
egen arbetsformaga. Under dessa

smed

Nar dansen var slut, kom Olga och satte sig
strax Jbredvid

“Dansar

“Jo,
hallsklass jag med ratta hor. — Det roade mig
blott att se pa, huru ni svingde om med Smeds-
Petter. Det férundrade mig, att ni ville tillita
hans hander att vidrora er.”

Denna eista mening uttalade Ivar med sankt

honom.
ingenioren icke?” frigade hon.
ibland dessa manniskor, till hvilkas sam-

rost och tonvigt.
Olga spratt till och sag upp till honom. Hans
ogon hvilade pa henne med ett strangt och kallt
uttryck. Den blick utvaxlade i sig
s ofantligt mycket.
“Vid tjuguett ir, herr ingenior, har man vuxit
inbillningar,”

de innebar

ifran  dylikt barnsliga svarade
Olga

“Ja, g att
adlingars barn i allmanhet hafva svart att umgas
med folkets
ni betraktar sisom en synnerlig godhet,
att vid ett dylikt tillfdlle
dansa eller vara i beroring med dem.”

“Ni uti att tro,
utgir derifran, att jag ar froken Callenstjerna och

Smeds-Petter.

marker- det. Medgii emellertid
Ni anser dem si lagt under er, att
nir ni
som detta,

nedliter er,

har oratt det denna kinsla
gossen,
— Nej,
mera odling och bildning an han, som jag aldrig

med hvilken jag dansade,

det ar derfor att jag har andra vanor,
kan komma att betrakta honom sisom min like.’

*Men om denna obildade yngling vore son af
en Ofverste, eller en grefve, si skulle ni icke anse

for en graec, di ni dansade med honom, ni skulle
blott beklaga att han icke fatt battre uppfostran.”
*“Ni

“ifall ni tror,

misstager er grymt,” utropade Olga,

att jag har storre aktning for den
obildade adlingen, in for den okunnige
“Den forre tager likval emot i

long under det ni skulle anse det for en skam att

smeden.”
ni eder sa-
oppna dess dorrar f6r den senare.”

*Glom for all del icke, att vi alla aro slafvar
under aktningen for ett beromdt namn och en
wpphojd samhallsstallning.”

“Namnet ar ju blott ett tomt ord, som icke
anger dens duglighet, som bar det, utan dens,
som en ging gjort det heder. — Arfvingen af
detta namn kan omojligt tillgodonjuta nigon akt-
ning, si framt han ej sjeli gjort det heder. — Vi
skola taga ett par exempel. Der hafva vi pd ena
sidan Smeds-Petter, en rask och skicklig arbe-
tare, som gifver det basta hopp om sig att en
dag blifva nigot riktigt ovanligt i sitt fack;
— p& andra sidan hafva vi baron X—s son, 15jt-
nant Knut, jemnirig med Petter, — Knut X— ar
kind sisom en odughig, okunnig och lastbar man.
Han saknar vitre polyr, ar ra och dum, siledes
utan allt menniskoviarde. Nir han bjuder upp
er till cp dans, anser ni det mojligtvis for ett
obehag att nidgas dansa med honom; men be-
traktar det icke for en nedlitande gunst. Med-
gif, att jag har ratt!” g

“Till en viss grad, ja; ty Knut X— anses
visserligen som en olycka inom familjen, men af
aktning for denna, visar man honom icke, huru
ringaktad han ar.”

“Latom oss drija ett dgonblick vid detta und-

 icke.

ling? Och ar icke smedens idoga och sedliga
hustru mera fortjent derai dn. dennma dam, som,
fikt ett tanklost djur framslipat sitt Iif i idel dér-
skap? Slutligen. hvilka framtida utsigter erbju-
da sig for smedens och adlingens son? Den
forstnamnde skall otvifvelaktigt en dag genmom
sitt arbete och sin skicklighet ha skapat sig en
fullt  ekonomiskt oberoende stillning samt vid
grafvens bridd medfora den tilliredsstillelsen,
att hafva pd ett vardigt satt fyllt sin plats i lii-
vet. Den senare slutar ofta sisom en till sjal
och kropp forderivad stackare. Sig mig, hvem
af dessa bdda ar af naturen adling? Med ad-
ling forstd vi nigon adlare. upphojdare vcn ge-
nom sina egenskaper mera vard aktning an van-
liga menniskor. Fornuftet skall ovillkorligen, i
trots af alla fordomar, saga, att den som sjelf
bryter Sig en bana och skaffar sig ett namn, ar
mera adling an den, som arft allt detta. Men
forlat, jag har trottat er med mitt prat om ar-
betets adelskap.” Ivar reste sig upp, tillaggande :
“nu skall jag taga mig en svang med nigon af
de vackra flickorna har.”

Han gick. Olga satt kvar och sig en stund
efter honom.

“Han ar icke pd lingt nar sd vacker och be-
haglig som Evert,” sade hon en stund derefter at
Stephana, till svar pi en friga huru hon tyckte
att Ivar tog sig ut i dansen. Hon vantade hela
aftonen att han skulle bjuda upp henne ; men den
vantan blef forgafves.

Nar Kungsborg herrskap atervande hem, ur-
saktade sig Ivar att han icke foljde med. Han
amnade stanna kvar. Visst tyckte Olga att detta
drag var mindre artigt; men det foreféll henne
dock i det hela likgiltigt.

Efter den aftonen syntes icke Ivar till pa
Kungsborg. Han var nu iter upptagen af fun-
deringar, som uteslutande sysselsatte alla hans
tankar, och Jacobo kom alltid ensam. Afven
hans besok blefvo mera sdllsynta. Kurt hade
sig ensamt dlagdt att roa damerna. Detta gjorde
han likval ganska sparsamt. Han var oupp-
horligt sysselsatt med arbete. Han hade borjat
bygga pi Kungsborg och Furuhof, samt dessut-
om #tagit sig ett par byggnader at grannarna,
Allt detta foranledde resor hirs och tvars, hvilka
lemnade honom ingen ro.

Sa forfloto tre veckor. De hade varit s lugna,
att Constance nastan glomt bort sina farhigor
med afseende pd Evert och Olga, i synnerhet som
grefve Romarhjerta nu var hemkommen. Hon
nastan smilog att hon litit skrimma sig af dessa
hotelser. Hon hade noga utforskat Olga och
kommit till den 6fvertygelsen, att Olga alldeles
icke var kir i Evert. Hennes glada, latta och
poetiska tycktes icke vara skapadt for
nagra djupa och starka passioner. De lifliga
och vaxlande intrycken motverkade alla dylika.

Constance borjade tala om att det vore tid for
dem att begifva sig hem till Sturesjo; men Olga
bad si innerligt att de annu nagot litet skulle fi
Kungsborg, att uppskot
med afresan till hemmet.

Sista dagen af de tre veckor, Evert gifvit Con-
stance till betanketid,

lynne

stanna pa Constance

intraffade. Af en handelse

befann hon sig ensam pd Kungsborg. Olga och
Stephana hade f6ljt grefven ut att bese de nya
byggnader Kurt holl pa att uppfora. Constance,
som mycket alskade att strofva omkring ensam,
hade skulle begifva
sig ut’ pi en promenad till forsen, Eklund
ofverlemnade henne ett bref. Hon kastade 6go-

nen pa utanskriften och igenkinde Everts stil.

tagit pa schaferhatten och

da

Med en hogst obehaglig kansla brot hon foresg-
Allt sedan grefve Hermans hemkomst
icke tankt pd Axelhjelm. Na kem
han att goéra sig pamint. inneholl {ol-

lingen.
hade hon
Brefvet
jande rader:

“I dag ar er betanketid slut. Jag har handlat
mer an ridderligt sisom fiende,did jag lemnat er
platsen fullkomligt fri, pa det ni skulle kunna
motarbeta mina planer och gora mig afskydd utaf
Jag onskar att ni ratt val ma hafva an-
vindt tiden. An
mera, jag har icke atervandt forr, in onkel Ro-
marhjerta var hemkommen, pi det skulle
kunna anlita hans hjelp. NAa val, froken, ehuru
jag skankt er alla mojliga fordelar, siger jag nu,
att ifall ni icke innan i morgon middag skulle
vara higad att ricka mig er hand, skall Olga, in-
nan i morgon afton, vara min fastmo.

er syster.
Dess storre blir min triumf.

ni

E A

Lasningen af brefvet hade ater uppvackt oro
i Constance’s brost. Den tillimnade promenaden
forlorade allt behag. Hon kvarsatt pi verandan,
for att ofvertanka hvad hon borde foretaga; men
huru hon an 6fverlade, kunde hon oméjligt finna
nigot medel hvarigenom Evert skulle kunna
lyckas att tvinga Olga. Att tala vid grefve Her-
man forefoll henne 16jligt. Nigon fornuftig an-
ledning till fruktan fanns ju icke. Allt hvad hon
hade att gora, var att varna Olga. Salunda sokte
Constance att lugna sig sjelf.

Jacobos ankomst till Kungshorg tvang hen-
nes tankar att taga en annan riktning.

“Romarhjertas aro ute, hor jag.” sade Lange
och tog plats bredvid Constance. “Amnar fro-
ken gbra en promenad, si it mig for all del icke
hindra,” itertog Jacobo, did han fick se hennes
schaferhatt.

“Jag hade verkligen den afsigten att gora en
sidan; men nu ir lusten fGrsvunnen.”

“Foranderligheten i edra tycken fornekar sig
Ni byter med en fGrvinande litthet om
kanslor.” A f

“Den har gingen var det itminstone icke af
nyck jag giorde det.”

e

b

ogonblick litet narmare skiarskida deras hi. Sag
mig. huru minga af dem tror ni stilla den frid-
gan till sig sjeliva: ‘Hvad ar egentligen anda-
milet med min existens? Hvad gang gir jag
med mitt Iif 7" Jag vigar pistd, att nistan ingen
af dem reflekterar ofver det gagmiosa i deras
tillvaro! Den fornima och rika damen uppio-
stras till lyxartikel, men ¢j till en tinkande va-
relse. Ar hon dertill vacker, samt af nyck vid
nigra och tjugu @rs dlder ogift, hvarmed skall
hon di morda tiden? Med att gora toilett, rida,
ika, promenera, gifva féter, bevista baler och
— kokettera. Har hon af naturen fitt ett lifligt
lynne, miste hon genom vanan att lyda alla in-
tryck, att folja 6gonblickets impuls, blifva nyck-
full och ombytlig. Fantasien blir ledare for hen-
nes handlingar, och resultatet blir, att hon icke
kan lefva for en och samma idé, ens si linge,
som en vecka. Den minsta oférutsedda hindelse
ar tillracklig att vanda upp och ned pi alla hen-
nes beslut och foresatser. En siddan kvinna byter
om tycken, ofvertygelse, kanslor och kirlek. Vi
bora anklaga omstindigheterna, som satte henne
i sd kallade iyckliga forhillanden, hvilka forstort
hennes natur, eller rattare missriktat den.”
“Hvad ni nu sagt ar sant, men endast till en
viss del. Ni har, med det vanliga 6fvermodet hos
mannen, talat endast om kvinnan, men icke om
mannen inom den rika och férmnama varlden, —
Dessa fel, for hvilka ni nu ensam anklagar henne,
hafva bestimdt en motbild dfven hos mannen.”
“Visserligen, men det ar alldeles emot man-
nens natur att fora ett makligt lif. Ocksd hinder
det, att di ni o6fverlemnar er at nyckfullhet och
en barnslig fifinga, kastar han sig i utsvifnin-
gar. [ allminrhet ligger det mera fornuft i man-
nens uppfostran. Den rikaste far soker att dana
sin mest oduglige son till en befattning eller sys-
selsattning ; icke annat, si gor han honom
till militir. Han blir sdledes alltid bestamd att
fylla ett gifvet varf, om an aldrig si ringa. Den
rika kvinnan deremot uppfostras till att nita bort
tiden vid romanen, broderiet och pi feter. Up-|m
passad och utstyrd, alldeles som en varelse, den

om

der lefver endast for att vara en profkarta pi alla
mojliga tyger. iar naturen gifvit henne en gni-
sta af vanligt sundt menniskofirstind, miste hon
ovillkorligen kinna sig fornedrad af<denna rol.
Ni anklagar mig for att ringakta ert kon.
ken Constance, jag har ilskat allt for hogt, att
icke hogakta kvinnan. Mitt har en-
dast gillt dem, som tillhdra den syssloldsa delen
af ert kon och alldeles icke medelklassens frun-
timmer.” w TUenewmrwr
“Men ni vill val icke pasta att alla rika frun
timmer iro dylika slags blommor,
aro till for att smycka salongerna.”

Fro-

omdome

som endast

“Till en viss grad aro de det.
kokettens eller salongsdamens rol ;

Icke alla spela
men alla slosa
de bort lifvet och drifva mer eller mindre for
nyckernas vind. Ni, till exempel, ni ir en allt for
intellektuel kvinna att nbja er med sillskapslif-
vets tringa krets och de triumfer ni der kan vin-
na.

lynne

Ni miste ut i verlden och med ert oroliga
lyda fantasiens alla skift-
ningar, vill ni hafva omvaxling.

och vanan att
Sa till exempel
finner ni det enformigt att drija hir, och utan
nagot annat skil @n ett infall, ger ni er af ut pd
Rik och obetinksam, har ni blott ett mi)
for dgonen, det: att undgi ledsnaden.”

resor

“Vet ni, herr Lanre, under atho-

randet af eara ord tinkt?

hvad jag
Jo, att
sjeliva gir oss ofordragsamma emot andra.

tron pd oss
Ni
kanner er ofverlagsenhet, och derfor anser ni er
ega ratt att cblidt bedoma hvar och en, som eger
fel, dem ni saknar. Jag horde likval en ging
sagas om er, att ni egde det mest kristna sinne
nagon kunde hafva. Detta ar icke sant. Ni har
blifvit si stolt 6fver det virde ert arbete gjort er,
att arbetets adelskap har gjort er lika 6fvermo-
dig, som det arfda gor egaren deraf.”

Sa hade icke talat till Jacobo allt
sedan deras forsta bekantskap, och vi maste med-

Constance

gifva, att han var ovan vid detta sprik, att det
nu, liksom da, ofyverraskade och harmade honom.
Han faste ogonen pa henne och svarade leende:

“Ar det bevis pid ofordragsamhet, att jag ut-
talar en sanning?”

“Ja, ifall ni vill adoptera er uppfattning si-
som en obestridlig sannning. Ni, herr Lange,
som har namn om er, att icke allenast vara en
man, den der strafvar till ekonomiskt oberoenae
och sjelfstandighet, utan dfven till moralisk full-
andning, ni borde minst af alla gora er skyldig
till oblida omdomen.” ]

“Och hvarfor mindre an andra? Af en ‘ame-
rikansk lyckosdkare’, sidan som jag, bor ni val
icke fordra nagra higre moraliska eegnskaper.”

Jacobes ton var bitter. For forsta gingen
tillit han sig en hinsyftning pd Constance’s for-
olampning; ocksi bleknade hon, si haftig var
den rorelse hon erfor. Hon sig pid honom, steg
upp och sade:

“Voro afven nu edra ord forestafvade af den
forsonlighetskiansla, som utgdr en kristens stor-

sta dvgd? Herr Lange, bedom er sjelf med opar-

tiskhet, om det ar er mojligt. Fi se huru domen
d4 utfaller med afseende pa det ni nu hansyfta-
de.” Hon gick in i salongen.

En lang stund kvarsatt Lange. Slutligen steg
han upp och gick efter henne. i

“Froken (,ons};nce. ni har gifvit mig en skarp
lexa denna afton.’ Jag kommer att std i skuld hos
er for den,” sade Jacobo.

“Det vill siga, ni anser turen nu vara att

pis en sldan.

*"hé)"‘uu aautBeatic ‘i mig, min skuld blir
erkinslass” Han fattade hennes hand. “Till-
- gif mig att jag ir en dilig kristen.” Constance

kvinna pd 25, utan att hon lider af
ndgon ocorduning | den kvinliga organ-
ismen, och just detta &r hemligheten
med sd minga olyckliga bem.
Ingen kvinna kan vara intagande,
hjertlig och glad, en frijd fir hennes
man och barm och samtidigt utfira
det husliga arbetet som dligger henne,
di bon lider af ryggviirk. hufvadviirk,
pervositet, simiishet, nedtryckande
smiirtor, rubbning | lifmodern, ryge-
adsiidande euer Aggstockssjukdomar.
Retlighet och snilsningar intar plat-
sen fir viinlighet, alit solljus ir ute-
stilngt | hemmet och lifsgnistan fOr-
derfvas genom kviunans farliga oviin
— lifmoderssjuka.

Lids detta bref:
Kiira Mrs. Phhu-

‘Jag led under

Ly
ble Lo-mld vl
r d': hld jag blnn till hel
).-‘ tog de: h{ var fullt kurerad.
an su sillskape -trlu- mina b
syssior och din en & af Hivet, tack
vare Lydia B. Pllllm a Vn.et-bk Com-
nd som gjorde mig frisi u, utan att
rorsaka smirta elhr verk.” — Mrs. Chester
Curry, 42 Saratoga Street, East Bostoa,
Mass

Vid forsta tecken till dilig helsa,
smiirtsam eller oregelbunden menstru-
ation, stickningar { sidan, hufvudviirk,
ryggviirk, nedtyngande smiirtor, ner-
vositet eller missndijdhet sd skaffa en
flaska Lydia B. Pinkbam's Vegetable
Compound och biirja att taga deraf,

ia B, Fhll;-t Ve,

Dag
g
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Ur Hvar 8 Dag af Day.

jog Forsikra. Ord for ord
. Hom var en liten  treflig och
igg postfroken i en liten ereflig
Tandsortsstad. Han Yirare vid en
higre skola f6r manlig ungdom.
Attt pligga lirdom i dumma poj-
ar ir just inte agmat attgaca ni-

gon vidare treflig inte, och han|

war kind som en oiorbitterlig
tvirvigg. Hade inte en nygift
kollega och hans hustra, glada,
bygeliga manniskor, forbarmat
sig Ofver enstoringen hade han
val alldeles gitt sin underging
till mites. Men i dessa bada Jyck-
liga manniskors hem tinade han
wpp och blef till slot nigtan lik
andra manniskor.

I samma hem var ocksd post-
froken inackorderad, d. v. 5. bara
i maten. En kontorsfroken och
tvenne skolgossar fullbordade
pensionaet. Nir man si dir dag
ot och dag in traffas vid bordet
sina regelbundna tre mil om da-
gen, och dartill sitter och pratar
bort en och annan timme pid ma-
ten, si hinner man pi ett ar kom-
ma ratt bra underfund med hvar-
andra. Det var ocksd just hvad
de tvd, kandidaten och postiroken
giorde. Ty skolpojkarna férsvun-
no, sk snart de slangt i sig bitar
ne och kontorsfroken tyckte alls
inte om herrsillskap, hon sade it-
minstone det, och hon hade for re-
sten tjanstgoring hela dagen. Sa
att det blef vanligen vardiolket
och dem bida forbehillet att sall-
skapa med hvarandra. Hvarje
kvill spelades Priffe eller Casino
och spelkassan gomdes tills drets
slut di den offrades pi ett gemen-
samt kalas.

Ni, det bar sig inte battre an
att de tvE som rerades, gnabba-
des och skimtade sd ofdrargligt,
som endast de kumsa som
kinna sig fria frin hvarje annan
afsikt @n den att gora lifvet si
trefligt som mojligt for sig, en
vacker dag sigo det lumpna for-
talet ligga ut sina smaror. Det
uppenbarade sig forst i kontors-
frokens skepnad

det,

Sn sddan dar
liten pryd mamsell, som tycker,
att man nodvandigt miste vara
comme-il-faut och inte fir umgas
med hercar som med vanhigt oIk

LifsA-

postfriken

Det vas denna hennes
skiidning som retade
och frin forsta stun! kommit
henne att stalla sig pi kngsfot.
Fvar ghng kontorsfroken varit

Jte och vidrat en nyher kunde
Fon imte styra sig for.
hislpt den ut pa trafven. ¢ ‘ch for
det miista var det nigot, som hon

alldeles fatt om bakfoten.

an bon

Nu hade hon lagt marke till, att
kandidaten och froken fattat sym-
pati ior hvarandra, och vips hade
hon slutledningen. Hans skamt-
samma utfall dolde en underfor-
stidd mening och hennes rodnad
rojde tydligare an ord hennes in-
nersta kinslor.

Kommo si de bida en dag
frampd hostsidan att sitta bred-
vid hvarandra vid en teaterfore-
stillning. Och da var mittet ri-
gadt.  Detta kunde ju inte bero
pa en tillfallighet utan miste vard
pi férband Gfverenskommet, De
tvdi offren roade sig emellertid
fortraffligt, skrattade och pratade
af hjlirtans lust, fullkomligt obe-
kymrdde om de tvd argusigonen
som bespejade dem frin salens
fond. De voro likval ohjalpligt
forlorade och foljande dag voro
rykten i omlopp att férlofningen
skulle tillkinnages andra dagen.

Samma dags formiddag satt vir
froken pd sitt lilla vindsrum, sys-
selsatt att ordna i hogar en del
prydligt nysydt linpe, som hon
just fitt frin sdmmerskan, di det
knackade pd dorren. Tvi flickvin-
ner slunko in fnisande och for-
ligna och bdda tvd brusto de vid
vaninnans dsyn heit omotiveradt
ut i skratt.

1 "Det var fasligt”, tinkte vir
froken, “si glada de aro. Och

*sjalf skrattade hon med for sall-

skaps skull

De bida vannerna fingo nu syn
pd allt det nysydda pi bordet och
vixlade betydelsefulla blickar. —
Men postirGken visade med stolt-
‘het de wvackra broderierna och

z3f® it
?&&5 &lié ]

— gratulera? —
~— Till hvad di, om
Jag fir friga? :

_“Till iriofningen forstis! —
Kanske du inte sjalf vet om den?”
“Nej, si sant jag sitter hir, kan
jag forsdakra, att jag inte begriper
et ord.” Hon sig ut som ett lef-
vande frigetecken.

Nu var det vainnernas tur att
forvinas och beratta for den intet
ondt anande vannen hvilka listi-
ga planer, som uppgjorts bakom
hennes rygg. Hon visste inte om
hon borde skratta eller grita, men
beslot sig for det forra, fallen som
hon var att ta allt frin den komi-
ska sidan.

“Men ond ir jag, ond si jag
kunde spricka”, sade hon. Och
det varsta ar, att han naturligt-
vis ocksa fatt veta det, och hvad
skall jag gora for min vid mid-
dagsbordet. Jag som rakt inte
kan forstalla mig. Jag vet, att
jag blir rod, som en tupp, om han
satter ogonen i.mig. Allt det hir
har jag forstds den dar sippa
mamsellen att tacka for. Men tro
mig, inte ett dugg skall hon fi
for besviret, den markatten.”

Sedan hon lattat sitt hjarta
med denna harang sangde hon
ofver sig paletan, och det tre van-
nerna foljdes it in pd narmaste
café att skolja ned fortreten med
ett par koppar af den svarta nek-
tarn, och di de en stund senare
strackte ut pd promenad i vinter-
kylan var misstamningen for-
svunnen, och postfroken forklara-
de till och med, att hon fann det
hela riktigt “skojigt”.
Men den som infann sig vid
middagsbordet tidigare dn vanligt
den dagen var allt kontorsrroken,
S& fort hon gjort sin entré i sa-
longen sig hon genom den hali-
Oppna matsalsdorren, att bordet
var dukadt med vin och flaggor,
en tydlig bekriftelse pd, att inte
hennes aning bedragit henne. Sa
fort frun i huset blossande varm
ett ogonblick visade sig i koks-
dorren, slog hon ned pa henne
och drog henne in i ett horn.
“Bara ett Ogonblick, basta
Lilly, innan de andra komma
Jag ser att ryktet talat sanning,
och jag vill bara veta om det skall
firas eklateringsmiddag i dag.”
Den lilla frun slog till med ett
klingande skratt:

”\'1-}. hér nu, det var det be-
fangdaste pahitt, jag nd'nsin hort!
kandidaten var nyss inne med en
vinbutelj, som vi slagit vad om
harom dagen, och som vi inte
bruka dricka vin i hvardagslag,
dukade jag bordet litet fastligare
an vanligt. Det ir alltsamman.”
Kontorsiroken stod dar %ng i
ansiktet, si ling, som hennes lilla
grotfatsfysionomi tillat, och satte
sig att med all ifver studera plats-
tidningen. Det sjod inom henne
af doft raseri. Hon skulle sile-
des inte f4 gratulera, utan bl
tvungen att hialla god min i elakt
spel, d. v. s latsa sig vara okun-
nig. S3i gement.
Nar kandidaten vid middagen
tvars ofver bordet klingade med
lilla postiroken, laste hon i hans
agon ett uttryck, som aundrig fun-
nits dar f6rr. Han forsokte visst
se midt igenom henne. Eller kin-
de hon det kanske bara si? Hans
forskaremin kom henne att le,
och hon narrade honom att skrat-
ta, godmodigt, hemtrefligt, som
han brukade, di han var riktigt
beliten.

“Jasd, vet ni det ocksd?” For
andra gingen rorde hans glas vid
hennes.

Kontorsfroken var inte vid lyn-
ne och afdunstade fortare in van-
ligt och pd kvillen kom hon inte
alls. Priffckorten kommo inte
heller fram den aftonen. Herrar-
ne resonnerade om skolsaker och
damerna sydde p3 julklappar.
Det led namligen mot jultiden,
och arbetet bridskade.
Kandidaten satt upkrupen i ett
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henne med sin rattframhet, kan-
hinda till och med blottstalit hen-
ne for prat, hvilket han visserhi-
gen trodde, att hon satte sig of-
ver, men, som kanske inte dar-
for forfelat sin verkan att gora
henne ondt Hur tanklost hade
han inte glomt, att hon stod en-
sam i virlden, och darfor bedom-
des skoningsldsare in de kvinnor
som iga hem och hagn. Och nu?
Brydde hon sig verkligen inte alls
om hvad folk pratade om dem?
Det var nigot i hennes uttryck,
som sade honom, att det dumma
ryktet sirat henne mer, an hon
ens velat medge for sig sjalf.

Hon var en priktig flicka, all-
deles for god att leka med hade en
kamrat sagt till honom pa for-
middagen.

Han, fruntimmersnaturen, tvir-
viggen! Inte kunde det val vara
tal om, att ndgon kunde fista sig
vid honom. Och inte hade han
heller onskat, att nigon skulle
binda sitt 6de vid hans. Dartill
hade han allt for minga egenhe-
ter, for hvilka han lingt ifrin var
blird. Och dessutom var han
fattig och hade inte en ging ni-
gon fast plats.

Hur val hade han inte tnifts
detta sista ar i vannens varma,
trefna hem. S3 vil, att han, den
hemlése, nastan glomt, att han
inte for alltid kunde fa sla sig till
ro dir. Hur skulle det sedan ge-
stalta sig for honom?

Han hade limnat in sin «nsd-
kan till en lektorsbefattning i huf-
vudstaden och rektorn vid laro-
verket hade skrifvit, att han hade
alla utsikter att fi platsen. Skulle
enstoringslifvet di borja pa nytt
méanne? Hyra moblerade rum,
ata pd vardshus och falla in i de
gamla ungkarlsvanorna?

Postfroken lade tillsmmans ar-
betet och reste sig for att saga
godnatt.

Han féljde henne hem
vanligt, och nir han framfor por-
ten riackte henne handen till ai-
sked, var det med den fasta fore-
satsen, att bedja henne bli hans,
ifall han verkligen fick den plats
han sokte.

Men da postiroken kommit upp

som

pa sitt tringa vindsrum och fatt
lampan tand pa skrifbordet, drog
hon fram ett bref ur lidan, kysste
det om och om igen, vecklade
upp det och slitade smekande ut
papperet. Det var ett bref, som
hon fatt pd middagen, och svaret
maste g med forsta tag morgo-
nen darpd. Hon kunde inte lita
bli att lasa om det igen. Sa har
stod det:

Min egen flicka!
Jasi, folk vill inte lata dig vara
i fred langre. Tack skall du ha
for att du talade om ifall
skvallret ocksa skulle n3 hit. Inte
for att jag tror det skulle gora

det,

mig négot, darill litar jag for obe-
ingad pa dig. Men f6r din skull
kanske det skulle gora mig ondt.
Int en dag langre fi vi hemlig-
hilla vir forbindelse. Jag har
fatt 16fte om anstallning vid det
stora bruket i Virmland, som du
vet jag talat om, och da, farval
med alla bekymmer! Res om
méojligt hem till din mor om son-
dag, sa moter. jag dig dar.

Din trofaste Erik.

Svaret 16d sd har:

Karaste!

Skrifver samtidigt till mor. In-
gen i virlden mer an du skall
nigonsin aga min karlek.

Din Elsa.

Man bor aldrig stjala; men
skall man stjala, s3 bor man gora
det enligt lag och arligt folks sed-
vinja, si att man icke fir obehag
af'et efterit.

KOSTAR

Tol fra Danmart.

6 MilL Nr. bor Bomns Leg
med Tomditiffer fiden 1jte April
1891 fofiet Wsiuroncelelfoberne i
Tonmarl.

Daghbladet Samiu

Danmarlts @ldite Bre-
fteente Tidligere Provitefone i
Bildbjerg, Ane RNebeffe Glud, der i
26 ¥Mar bar levet jom Enfe bhod fin
S og Datter i Jebjerg Prvite-
goard, er afgoaet ved Deden, 99 Nar
gammel. Dun dar candsfriff il det
fidite. Oun bHavde veeret birfjom,
varmbijcertet og beeret en god Moder
for fine Vgrn.

Gaoammelt Marmor. Gt
Bijergningsifib er indlommet til Sfa-
gen med 24 Marmorbloffe aof Bagt
pr. Sti. 3- a 4000 Pd.. der er optag-
ne Nordoit for Lesg. Det hedder fig,
at et Sejlffib, der var ladet med
Marmorbloffe til Marmorfirfen i
Rijsbenbaon, for 150 Aar fiden jtran-
dede paa dette Sted, og det antaged,
at det er dette STibs Ladning, man
mu Har optaget, Fundet ifete paa 8
a 10 Javne Band, og Stibet er fuld-
jtomdig forfounbdet, men felve Mar-
moret er fuldftendig brugeligt.

Jfte ganffe rigtigt.
Det  engelife Tibaffrift , Tit-Bits”
forteeller i fit fidjte Nummer, at den
danffe Songe er en meget ivrig Sam-
ler af — Juglexg, og at han ejer en
fomplet Santling of faadanne fra
alle Jordend Egne, der er vurderet
til 200,000 fr. For dem, der ved,
at Songen flet iffe fiender noget til
Begrebet ,Samlermani”, Fommer
denne Meddelelie noget overraffende.
Stongen bar iffe andre g i fit
Pale end dem, der legges af de go-
de, danjfe Hensd, og fom er en ffat-
tet Bare i Bladetd Hiemland.

Drifteriet ved Ant
tioner Hallund Afholdsfor-
ening har rettet en Opfordring til
alle Benner of Edruelighed Lambdet
ober om at indgaa til Edrueligheds-
fommisfionen med Forflag om, at det
ved Qov bliser forbudt at udifjenfe
eller jelge berujende Driffe ved Auf-
tioner, ogfaa de, bder afholdes ved
§troerne, faalebed at disfe Barer iffe
maa forhandles i TLiden fra 12 Ti-
mer for Auftionens Begyndelie og
til 12 Timer efter dend Opher. At
Drifferiet ved den nubcerende Ord-
ning florerer i en modbydelig Grad,
er en Stjendsgjerning, der iffe laber
fig bortforflare.

En vel fortiont Tn
i # r. Paagribeljen af Sonterijt
Mpller, der Havde forgvet Tyveriet
hod Grosjerer Holger Peterien, Har
givet Anledning til 11dbetaling af en
ftor Duigr. Jrf. Pauljen, fom er
anfat i SPonditor Jacobjens Forret-
ning paa Ljterbrogade, hoor en af de
fra Jirmaet Holger Peterfen ftjaal-
ne Sebdler blev opdaget, hHar faaet
ubdbetalt de af Hr. Holger Peterien
jom Belgnning udfatte 2,000 Kroner.
Det vil erindres, at Politiet ved
Srofenend refolute Optreeden fif den
Ieenge efterisgte Tyv, Meller, an
boldt; Jrefenen bar faaledes cerligt
giort fig fortient til den ubdfatte Du-
\or.

J pderjte Wijeblif. En
Stigbenbaoné Dverretdjagferer fif
forleden pr. Telefon Anmodning om
at jioppe en Mand, der en Time jene-
re bvilde begive fig fil Amerifa, og
jom par Selienten 400 Srener fiyidig.
Overretdjagigreren figrie ftrafs il
Byfogden for at joa ham til at hin-
dre Styldnerens Bortrejfe, og et
Svarter fgr Amerifadamperen ffulde

Dampitibstioffen havde ringet anden
@ang, inden Fogeden fraf M,'N

€t Andelsfrugteri Do
der mu er tegnet 333 Mndelshavere i
et MWndelsirugteri i Warbus, og den
forngdne Gerantifadital er bragt til
Beje, bor Bejtyrelien lejet Lolaler i
Horbus til Jnftalfering of Maffiner
m. m. Birfombeden vil toge fin Be-
gondelie i den fommende Sommer.

Dovedet i Dallelifema
ffinen €n 12 %ars Dreng hod
en Gaardejer i Lrited ved Nanders

- bar fericden beitiritiget med Dolfel-

femaffinen. linder NArbejdet foldt
ban ind. i Smivene og fif Mnfigtet
flemt laderet. Det var jerlig Pane
den og den eme Nind, der biev med-
taget. Trengen blev fjert til Snges
burfet.

€n Hheldig Spiller.
Wedens de fleite Menneffer er alt an-
det end begunitigede of Fru Fortue
na, bender det fig ogica, ot hun &
jeerlig bevaagen over for enfeite. En
jaadan maa en Gaardejer i Torup i
Dedenjted Sogn veere, idet Han har
vundet iffe mindre end 75 Gange i
Slasjelotteriet og deduden et Par
@ange i det vejtindiffe Qotteri.

en foderfnap
€ an. JFra Give Egnen meddeles, at
Hoderet Dder paa Egnen er meget
fnapt og durt at Fijgbe. Saaleded
bentede en Mand forleden Dag et
Led Davrehalim £t paa. Det fofte-
de over 52 Rr. Med en  padfende
Rognleje vil det jo fomme* op paa
ober 60 fr., faa det er ingen billig
Sandel at figbe Halm derude.

Sra

Morgesd” Jorlis Grims-
bys Borgermejter har d. 10. WMaj
overraft Saptejn Wiles paa Trawle-
ren ,Salvia” den ham af Songen af
Danmarf tildelte Guidmedalje fom
Belguning for Redningen af 28 af
de Sribbrudne fra ,Norges” Forlis.
Pen danffe Bicefonjul overrafte der-
efter Raptejin Miles et quldindram-
met Diplom, indeholdende Beretning
om, hoorledes Redningen af de SFib-
brudne gif for fig.

Man fan, hbopad man
pil En i Bends Herred boende
Hudmand er meget flittig og par-
fommelig og deduden meget punftlig
med Penfyn il at opfylde, hvad han
feetter fig for. For nogle Aar jiden
gab Han jaaleded fig felv det Lpite,
at han fremtidig hoert Aar vilde ind-
ftpde 1,000 Rr. i Sparefasdien. Han
bar hidtil Boldt dette. Jfjor Ineb
det med at faa Pengene ffrabet jam-
men, og han maatte derfor laane 50
Sroner Hos en Veljendt for at faa
Summen fuld.

Gnu qod JIndtegt af
Singite Proprieter Johs. Ther-
felien, Grumitrupgaard ved Horjens,
har det jidijfe Halvaar jolgt 3 Ping-
jte. Gn Maring efter , Aldrup Wun-
fedal” til Jpend Hejteavisforemng
for 10,000 §r. fontant og 15,000
Qr. paa Bilfaar; en 3 Aaré PHingit
efter , Adrup WMWunfedal” til Lange-
[and for 7000 Sr. Sontant cg
9000 paa Bilfaar, og en 2 Aard
Dingitplag efter . Aldrup Munfedal”
til Sybdfaliters Hejteavisforening for
6000 Qr. fontant og 9000 $r. paa
Bilfaar, — ialt altiaa 56,000 Sro-
ner.

Dedsiald Pojtmejter R.
Ghrijtenfen i Ringfjebing er afganct
ved Deden, 72 Aar gammel.

. Stibéreder N. J. Jenjen af
Thurs er efter et fort Sugeleje afgaa-
et ped Deden paa Fredericia Spge-
hus.

-— &bo. Stasjerer ved Frederifs
Doipital, Sancellivaad Ajchlund er
afgaaet ved Dgben.

Forstirde mina nerver.

S .
Maste upphira att predika un-
der tvi ir.

Dr. Miles Nervine Atergaf mig

kraft att fortsitta min
virksamhet.

Jitis

I

Med den sp: styfve tager

som ier hvarje
det endast 4 minuter att tviita de 4 cnkla delarse som wigdr skdkn |

U. S. CREAM SEPARATOR

pd tid och arbete och Ni slipper att tvitia

v de invecklade skidlar som falkt &r med and

Jeraf

jerismdr vid 8t. Louis

les af gridde, skummad med U. 8. Scparator.
“Bilatre ** dr endast en af dess miAnga firdelar. VAr lilla bok,

som sindes fritt, beskrifver nirmare det hela. Skrif i dag.

VERMONT FARM MACHINE CO., Bellows Falls, V1.

N e T

ALLAN LINIEN.

KONGL. POSTANGFARTYGEN:

VICTORKIAN w. byggn. 3 pr. 12,000 tonas,
BAVARIAN dub. propel,
TONIAN dub. propel.

S.e0e tona,
FPARISIAN

VIRGINIAN w, byggn. 3 pr. 19,000 tona,
YUNISIAN

10,376 tons
500 tons,

10376 tona,
CORINTHIAN 6.5 00

ona,
PRETORIAN 6ooc tona

Speciclia bekvimligheter f6r tredje kinssens passagerare.

Hytter f6r 4 och 6. Elektrisk belysning.

mat vid dukade bord.

Séngklider och matkiirl, hvilka rengdras af bolagets uppas-
sare, tillhandahdlles fritt.

Billigaste bifjettpriser till och fran Amerika. Sveanskta-
lande agent mditer hvarje till amerika ankommande
angfartyg, meddelande behifliga rid och upplysaingar.

Skrif 1ill eller besik nirmaste Allan Linlens agent.

H. & A. ALLAN, Montreal,  ELLIS & GROGAN, Calgary, Alt.
W. P. F. CUMMINGS, C. P. R, Winnipeg, Man.,
eller n gon annan af bolagets minga agenter,

wOBS. ARa C. P. R. Agenter i vestra delen af
Canada wuifirda biljetter for Allan Linien.

God och villagad

Kom ibig att Eddys

Bvaaer Dz

ger o} fukt eller gifver
végon obehaglig lukt frio sig. Rista material »tt anvioda, vare sig det
ena eller undra byggnadsindamilet, Tillskrif

TEES & PRESSE,

AQENTER |
WINNIPEG.

The Salubrin Laboratory, ‘it ones

en filial af Fil. Dr. P. Hakansons berimda fabrik 1 Eslof, Sverige.
sinder Salubrin fraktfritt med express, dd liqgvid medféljer order for
minst tvd flaskor. Pris per flaska (414 oz.): Salubrin A (vanligt), 50 cent:
Salubrin B (toalett S8alubrin), 55 cent. Inandningsapparat 40 cent,

DR, JOSUA LINDAHL, Mgr

«__Hywarje Husmoder

och hvarje ung
qvinna, som vil blif-
va en god husmoder

T

| denna bok.

@ Innehdller tva tusen
virdefulla recepter ¢
f6r matlagning och
hushdlining. mat-
sedlar, bordskick,
"toalett, m. m. 604
sidor, 6%4x9% tum.
Inbunden i starkt,
tvitthart hvitt vax-
duksband. Pris,
portofritt tillséndt,
eadast

$1.50.

C. RASMUSSEN PUB. CO. it s

Urvalda Berattelser

son — Dntters — Plhderseghrden (dikt) —
| Nir “kros” brasn—Guagbridet—Bn 1At
om mor (dikt).

No. 4.—128 0idor. ... covsviiess. 200

INNEHALL: rl::am-m—nm

;’;V- ban ?— Fallande

rosenbind—Hvad lirkan visste—

En fasassfull patt — En rlknetimme —
Nisse Lotta (dikt),

No. 2158 sidor . ......co00000..25¢
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R X
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Dessa 5 stors bicker sindas portofrist {or
ORABM. i coviiiioasiueaninis

. $LOO
C. Rasmussen Publ. Co,

s aesses tnnsasneun s




rostrattsforsiag, hvilket pi en
ghng uppfyller alla billiga kraf pd
vidgad medborgarritt, hvarjemte
det ar afpassadt efter svenska fol-
kets vanor och forestallningssatt,
nemligen Liberala samlingspar-
tiets forslag. Nigot vidare ordan-
de om detsamma torde frin vir
sida vara obehofligt. Skiljopunk-
terna mellan partiets i ar fram-
lagda och fjorirets hafva tillkom-
mit under ett noggrannt akigif-
vande pd hvad situationen kraf-
yer.

Det rostrattsforslag,
frin detta ball framlagts, ar ock af
beskaffenhet att kunna antagas
af alla verkligt moderata medbor-
gare, ty icke kan man val
dessa forutsatta en sidan brist pd
politisk ledning, att de ett
ogonblick skulle fasta tilltro till
skramskott, hvarmed de und-

som nu

hos
ens

(ll
fagnas af de komservativa, att en
af detta slag skulle ur
riksdagen utdrifva “stidernas in-
telligens, naringslifvets sjelfstin-
diga idkare samt den
jordbruksbefolkningen.”

De besofva ju endast

reform

besuina
S \lg
der vida
rustrattsreformer

rundt om i hela verlden,
langre giende
utan att nigonstans
paféljder kunnat

genomiorts,
nagra dyliga
konstateras. (Och det stannar ju
icke ens harmed, utan i England
har under den allmisma rostrat
tens ett konmservativt
egt
stora
18R2

egd styre

1

bestind lingre an fore den

parlarmentsreformen “af
(Aftonbladet)
Stockholm. | operasingaren |
Forsells tryckirihetsmal mot Da-
gens Nyheter hade tva af
méannen, dr B. Lundstedt och ur-
fabrikaren J. F. Hoglund, afsagt
sig och ersattes med jur. kand
frih. O. L. Rappe och statskom-
missarien I'. Sodermark. Juryn
sammantrader den 19 Maj.
Prins Gustaf Adolf kom 6f-
titl m i medio af Ma)
och stannar
Atskilliga festligheter farbere

jary-

ver Londe

omkring 14 dagar
das i Ofrigt att bringa prinsen i
beroring med de nya anforvand-
terna och spetsarne ur den engel-
ska societeten

atervander

Derefter prinsen

hem for att sedan fdrst atervanda
till brollopet
wcke

borjan af Juli

liden for brollopet
men blir
Defi-
afgjordt

ar annu bestamd,

antagligen 1

nitivt  blir ingenting

forran  konung Edwards Aater

komst till England

Underhandlingarne mellan

renhiliningsarbetarne 4 ena sidan

och staden .samt stadens entre

prenor & den andra ha strandat,

da enighet icke kunnat uppnis

i lonefrigan och andra ansprik.
Statsridet von Friesen ar for

narvarande angripen af influensa,

hvarigenom han ar hindrad del”

taga i nksdagsarbetet

Hvad ar afsigten? Enligt

“Aftonbladet” be-

finner sig ryska konsuln i norska

hvad meddelar,

for marvarande i
Stockholm for att konferera med
ryska beskickningen der.

— Nyligen afled i Stockholm 1
en Alder af 86 ir {. d. Jandskaps-
milaren C. A. Fahlgren,

— Aflidne direktroen C. G. S
Rtiou har i sitt testamente erbju-
dit Stockholms stadsfullmagtige
120,000 kronor att anvandas i af
staden innchafd landtegendom till
att uppinstra och i landtbruk och
hushillsgbromdl utbilda medel-
lésa barn frin Stockholm till goda
och dugliga tjenare. Barnen skul-
le intagas vid 7—10 drs dlder och
kvarstanna till 18 drs dlder samt
genom anstaltens bemedling se-
dan erhilla goda platser.

— Dritselkammarea har anmo-
dat  stadsingeniorskontorgt att
framligga iorslag till lamplig
tomt for byggnad it ett arkiv for
Stockholms stad samt anmodat
byggnadskontoret att uppgéra
ritming till en sidan byggmad.

~ En syster till Talis Qualis
~ den bekante skalden C. V.
Strandberg — blef i Stockholm
ofverkird af automobil onsdagen
f. d. Froken S, som ir 78 ir,

Finnmarken

~— “Narva”, heter en ny stor
tafla af prof. frih. Gustaf Ceder-
strom, vilbekant ior vir mihanda
populiraste historiska tafla Karl
X11:s likfard.

Den nya taflan, som nu utstal-
les i Nationalmuséet, har bety-
dande dimensioner ; 16r Hgonblic-
ket beherskar den salen.

Slaget vid Narva ar vannet. Vi
se till venster den unge Karl,
lugnt hillande sin hast inne, i
spetsen for sitt befdl och vil
framtraidande mot denna bak-
grund. Det ir taflans ena grupp.
Midtpartiet intages af de ryska
soldater, som ge sig fingna och
nedligga fanorna infér konungen.
Langre till hoger, bakom fingar-
ne skymtas den svenska haren 1
uppstallning. Pa héjden deruppe
ligger Narvas borg ,och o6fver
alltsammans en molnig och réd
himmel. Taflan
och beundrats af tusentals perso-

har beskiddats

ner

Blekinge lin. uppvakt-
ningsskyldighet, som enligt reg-
lemente for flottn aligger officer
vid forsta anstallning att

Den

gora
hos flaggman och regementsoffi-
cerare vid flottan, gjordes harom
dagen ai prins Wilhelm hos har-
varande officerare af ovannamda
grader. Med anledning af den
korta tid, som var anslagen for
vistelse i Karls«rona,
undslapp dock prinsen besvaret
att besoka hvar och en sarskildt,
kallade till
amiralens expedi-

prinsens

utan voro officerarne
befalhafvande
tion, hvarest uppvaktningen egde
rum. Sa gir det till att
nar man ar prins,

“kura”,

Harom dagen

Elfsborgs lin.
afled i Boris forre handlanden
dlder af na-

Han var f6dd i

Carl Johansson i en
got ofver 68 ar.
Eskilsryd i Bramhults socken och
har varit bosatt i
1884, hvarest han bedrifvit spece-
ri- och diversehandel till for nagra
ir sedan, di han 6fverlemnade af-
faren. Han efterlemnar en son
samt tvd dottrar, den ena gift med
handl. Emil L.
samt flera syskon.

Joris sedan

Hallgren i Bords,

Liansnotarien i Elfsborgs lan
Fritz Wikstrom har den 2 Maj pa
aflidit a

Goteborg,

middagen Sahlgrenska

sjukhuset .1 der han
under en manads tid virdats for
lungtuberkulos

Gottlands lin.

sallsamt kan val betecxnas,

Sisom nigot
att en
klocka stannar i sin egares dods-
stund

da

Sa var fallet nu i dagarne,
forre folkskolliraren Petters-
Hall .lﬂ\‘tl 3 \VNY:'\
forhidllandet, di en hans

H. Hall,

i Goteborg

son tran o>a
var ock
for flera

son, vetermar

Hans

ar sedan

ur befanns ock ha stannat pa mi
nuten for egarens frantalle

Nyutnimde tulluppsynings

An-

lifvet

anled-

mannen i Ljungaren F. V
dersson har berofvat
Adverskott i

Han var

sig
medels ett rev
ning af obotlig sjukdom
35 ft

los,

ar gammal, gift men barna-
telegraferas frin Visby
Gotebergs lin.
stadsvaktmastaren 1|
Karl Klang, har slutat sina da-
gar.. Efter en tids sjukdom afled

han i lordags f. d. 72 &r gammal

Den
Marstrand,

gamle

efter att ha tjenstgjort som polis
och stadstjenare i
nara 30 &r, Dessforinnan var han
med i den gamla goda tiden som
artillerist pi Carlstens fastning,
der han vid afskedstagandet var
konstapel.

De flesta badgdster i Marstrand
ha nog sett den hogreste, stit-
lige gubben Klang, alltid lika rak
i ryggen med en hillning som an-
stitt en gammal militir. Som
polis var han med i de oroliga
tiderna, di fiskarestammen hade
dtskilligt mera af den gamla vi-
kingen i blodet an nu. Men nir
gubben Klang tog ett nappatag
visste man, att han ¢j tog falskt,
ty stark var han som en bjorn,
och alltid lugn och siker. For
ofrigt kande alla honom som en
hedersman. For tre ir sedan fick
han mottaga Patriotiska sallska-
pets stora guldmedalj. Han sor-
jes nirmast af en maka och en
son, stryckjunkaren Carl Klang
vid Gota artilleriregementets mu-
sikkar.

~~ En liten tredrig gosse Evert,

Marstrand 1

son till snickaren Werner, boende
iy e T g

na sin befattning, som hon inne-
haft i 1536 &r. Far att gifva ett
erkinnande it det sirdeles wut-
mirkta och phgttrogna satt, pa
hvilket hon skott sin plats, hade
P& hr direktor G. Danielsons ini-
tiativ ai fabriksegare, disponen-
ter, bolag och enskilda personer
inom Fassberg, Rida, Orgryte
och Lundby kommuner insam-
lats ett belopp af g45 kronor, som
af direktér Danielsson med nigra
erkinsamma ord d&fverlemnades
till henne pd hennes sista tjenst-
goringsdag den 30 April. Froken
Hanna Jonhsson o&ppnar inom
nigra dagar ett konvalescenthem
vid Bjorboholms station & Vest-
gotabanan,

Hallands lin. Kungliga jagt-
klubben imnar ha {asaneri pd
Hallands Vaderd och har redan i
Mars ditfort ett femtiotal fasaner.

— Vid kyrkoherdeval i Hvalin-
ge m. fl. forsamlingars pastorat
erholl komministern derstades L.
G. Skogmark 6,531 roster af 202
rostande, komminister O. W. He-
denlund i Myckleby af 36 och
brukspredikant C. A. Gunnarson
4 Rydboholm 282 af 3 rostande.

Jonképifigs lin. Kyrkoherden
i Jonkopings och Ljungarums for-
samlingar kontraktsprosten teol.
dr J. A. Sundelin har med anled-
ning af sitt den 1 Maj intraffade
25-arsjubileum
kyrkoherde
mangfald lyckéonskningar
uppvaktningar

som pastoratets

varit foremal for en
och
Bland annat 6f-
verlemnade en deputation af {or-
samlingshor en

hvaraf rintan skall efter dr Sun-

penningsumma,

delins d6d uppbaras af hans an-
tillfalla

fore-

hériga samt sedernera

andamal, som dr S. eger
skrifva

Kalmar lin.
Aran,

Sex pansarbitar,

Vasa/ Manligheten, Tor,
Oden och Dristigheten, ankommo
i lordags f. d. till Kalmar frin
Karlskrona och ankrade
Grimskars fyr. P3a sondag mid-
dag afgingo fartygen till Stock-
holm for att deltaga i eskaderof-

vid

ningarne. Det var forsta gingen,

som djupgiende krigsfartyg be-
gagnat sig af den nya segelrannan
genom Kalmarsund

féror

af 1904 ars hospitalkom-

Medicinalstyrelsen
dar en
mission foreslagen plats i nirhe-
ten af Vestervik vid Gamlebyvi-
ken sdsom plats for det nya hospi-
talet for Sodra Sverige
Vallonsmpi
April
Det
som fans kvar di

inkopte

1an.
tog med

Kopparbergs
det

vid Gysinge

méanads utgiang slat for alltid
tackjernsforrid,
[.eufsta bruk

bruk,

bearbetadt och nu torde den gam-

Gysinge

ar nemligen nu alltsammans

la vallonsmedjan vid Gysinge ha
tjenat ut sin roll, skrifver Gefle-
Posten
Med
De Geer & Leufsta inbjudit till

anledning haraf hade fri-
h
en treflig fest det gamla bolagets
tjenstemin och samtliga vallon-
smeder

Kronobergs lin. Da 3o-drige
hemmansegaren Joakim Svensson
frin Kallhult i Torpa forsamling
harom dagen med ett oxar
skulle kora ett lass halm fran sitt
hem till jernvagsstation
och hade hunnit ungefar 3 kilo-
meter frin hemmet strax norr om
Extorps by, der vagen gir pa en
upphéjning, vid hvilken en vat-
tenpol finnes, ville oxarne antag-
ligen dricka och veko for den

par

Yacks

skull af frin vagen, dervid lassef

stjalpte ofver S., som kom med
ansigtet i vattnet och siledes fick
en nara nog ogonblicklig dod.
Efter hvad & vigen vid denna
tid passerande personer beratta,
antriffades den dode, ndstan

strax efter det olyckan skett, af

ett fruntimmer, hvilken e¢j hade
krafter nog till att framdraga el-
ler befria den under lasset liggan-
de men som dock s fort ug gora
lat tillkallade folk.

— Kyrkoherde Otto Salomon
Broberg fylide den 25 April 87
ir, med anledning hvaraf grann-
prester och andra infunnit sig i
prestgarden for att till den vorda-
de gamle framiéra sina lyckonsk-

m-.mpomm

rest bort for att
Det tros emel-
lertid, att han ej iterkommer. —
Han har till egen fordel begagnat
sig af ratten att teckna vederbd-
rande firma. Forfalskning forelig-
ger silunda ¢j — men, efter hvad
som uppgifves, val kassabrist.
Nordiska bibelféreningen
har utlyst en tiflan om tvd pris,
ett & 300 och ett & 300 kromor for
skrifter, som afse att faststalla be-
tydelsen af och forsvara bibelns
inspiration. Till prisnimnd ha ut-
setts biskop Ullman i Stringnis,
biskop Rang i Kristiania, teol. lic.
H. Ussing i Kopenhamn samt
ordforandena i bibelforeningens
landsafdelingar.

— Ingen enda sokande har an-
malt sig till Asmundstorps pa-
storat i Lunds stift.

Skaraborgs lin.

Olsson frin Vinsjo,

Arrendatorn
G. Killand-
s0, begaf sig den 29 April vid 10-
tiden pa aftonen ikande frin Lid-
koping till sitt hem. Den 30 ti-
digt pd morgonen antraffades han
liggande sanslos i ett dike ett
stycke frin staden. Han infor-
des genast till Lidkopings lasa-
rett, men afled pad vagen dit. An-
tagligen ha hastarne under hem-
farden rikat i sken och kastat
Olsson ur dkdonet, hvarvid denne
skadat sig si illa, att doden folj-
de. Olsson var omkring 50 ir
gammal och en i sin ort mycket
ansedd man.

— For beromlig odlingsflit har
patriotiska sallskapets mindre
medalj med konungens brostbild:
tilldelats  distinktionskorporalen
vid Kikinds kompani af Skara-
borgs regemente Karl
Fogel frin Soder Hulan,
Fe lgt'|f«\ socken.

K. Tida-
holms jernvagsaktiebolag ett lin
a 510000 kr. for af
jernvagsanlaggning frin Vartof-
ta till Tidaholm.

700 dalkarlar anlinde den 18
Maj uill Lidkopingstrakten for att
borja betkampanjen,

— F. d. N.
Fock har aflidit & egendomen Ru-
der vid Tibro i Vestergitland, 8o
iar gammal.

August
Sodra

m:t har beviljat

utforande

ryttmastaren G.

Sodermanlands lin. En fakto-
riarbetare i Eskilstuna afleg har-
om dagen af blodforgiftning fér-
orSakad derigenom att han sjelf
utdrait en tand,
den
Filip

Biskop Ullman fylhce
1 Maj) 68 och direktor

Holmqvist 48 ar

ar

Upsala lin, [  universitetets
aula gaf den 29 April den gemen-
samma koren af studentsingarne
frin Upsala och Lund konsert in-
for en publik, som till sista plats
fyllde Ap-

pladerna voro hela aftonen syn-

den rymliga loxalen

men blefvo kan-
efter Lun-
afsjungande af Bergs

nerligen lifliga,
ske

densarnes

mest expressiva

Forsells solo i
Flok™,
sistnaimnda nummer maiste
Doc
efter detta nummer

*Aftonen"” och

“Den store hvide hvilket
bisse
ras. Kallstenius oOfverrack-
te

krans frin upsaliensarne till ka

en lager-

pellmastare Derg. Operasingaren
Forsell fick under aitonens lopp
mottaga en lagerkrans af singar-
ne.
pa
namt samkvam egde rum
dentkiArens lokal. ,

K. att
studeranden vid Upsala aniversi-
tet Ellen Maria Jaenson ma vid
namnda universitet afligga teolo-
gie kandidatexamen.

— Professor Harald
fyllde den 2 Maj 57 ar.

— Den 2. Maj vid g-tiden pa af-
tonen antriffades chefen ior Up-
lands infanteriregemente Gfverste
Bengt Erland Eberhard von Hof-
sten liggande dod i sin bostad
med ett skottsir i pannan. Skot-
tet var aflossadt med ett jagtge-
Vvar.

Polisundersokningen har gifvit
vid handen att von Hofsten en-
ligt all sannolikhet i ett anfall af
sinnegforvirring afhandt sig lif-
vet. Han hade pa senare tiden
klagat ofver nedsatta krafter. —
Von_ Hofsten som var fodd 1830,
efterlemnar maka, f6dd Eschels-
son, och fyra bam.

Ostergitiands lin. Frimurare-
husets i Linkdping tomt och
byggnad vid domkyrkogirden har
i dagarne salts till grosshandlaren
Ax. Karlson i Linkoping for 65,-
oaooh.undunulrnm

Efter konserten intogs supé

Flustret, hvarefter ett ange-

a Stu-

m:t har medgifvit,

Hjerne

den Bobrikovska tiden har myli-
gen tagits fram ur minnenas
skattkammare med anledning af
stélden hos Finska guldsmedsak-
ticholaget. Denna djerfva stold
foranledde nemligen dtskilliga
finska tidningar att erinra om en
stold i samma butik viren
1903, hvilken visserligen upp-
tickts, men for den djerfve forof-
varen ¢j medfart nigot som helst
rattsligt ansvar. Forloppet var
foljande: St@lden hade foroivats
af en italienare Giuseppe Car
bome. Han greps & Hotel Kale-
va och befanns di inncha diverse
ringar, broscher, berlocker, man-
schettknappar, kravattndlar m. m
Tjufven underkastades ett ling-
varigt forhor af divarande krimi-
nalkommissarien Uljas hvilket
slutligen ledde till mannens infur-
passande till lansfangelset och af-
latande af rapport till radsturat-
ten for dtal.
nen insattes i fangelse uppenba
dam, ledar-

Samtidigt som man

rade sig en utlandsk
innan for musiksallskapet Giovan
ni, som tidigare upptradt i He!
singfors. Hon sparade icke hos
vackra
raada den
som medverkade i

polisen pd knafall och
blickar,
unge mannen,
hennes sallskap samt der ansigs

di hon ville

oumbarlig och hvars domande for
stold skulle forstora :«alhkapch
renomé. - Bland annat sokte hon
utverka hans frigifvande genom
anvandning af en tjock bundt
sedlar om tusentals rubel, som
hon slutligen vid sammantriffan-
det fangen ofverlemnade
till denne. Fjufven forblef endast
hvarpd han

med

en dag i fangelset,
frigafs sedan guvernorsembetet
ingatt med en rapport frin polis-
inrattningen af innehall, att vid &
detektiva afdelningen fortsatt po-
lisundersékning G. befunnits af
missforstind beroende pd bristan-
de kinnedom af landets sprik haf-
va tillegnat sig guldsmedsvaror-
na och for den skull skaligen icke
kunde italas for stold: — Att man
stjal massor af smycken och dél-
klader
uteslutande pa grund af bristfal-
lig sprikkannedom tyckes ej ha
forefallit di rddande polis- och
fangelsemyndigheter si besynner-
ligt, men nu har Finlands tillfor-
ordnade prokurator ansett denna
mystiska sak fortjena ny utred-
ning och i tjensteskrifvelse anbe-
falt polismastaren att ofortoivadt
insinda protokollet 6fver polisun-
dersokningen och all i milet fran
polisinrattningens sida ford skrift-

jer dem, insydda i osv.,

vexling.
————
HURULEDES KR DETTA.

Vi gifva ett hundra dollars | belbaing Or
hvm)r fall af katarr, som ¢j kan botas \ued
HaL" l LATAIHM CURE.

. J. CHEXRY & CO., egare, Toledo, O.

vi umhrtukn‘de hafva kindt . J. Cheney
de sista 15 dren och tro att haa dr fullkom.-
ligt hederlig | alla affdrstransaktioner och |
finansielt a nde | stdnd att uppfylla hvarje

rpliktelse, hrilken firman Ata, II‘F

=87 & TRUAX, Wholesale mw oledo, 0.
WaALDNG, KINSAN & Manv
W holesale Druggists, ‘l‘uledo o,

HarL's CaTaRRH CURE tages inviirtes och
verkar direkt pA blodet och systemets slem-
hinnor. l’rhg'-(‘ pr. flaska. Siljes hos alla
apotekare. Rekommendationer sfindoas fritt.

HaLL's FasmiLy PiLis dro de biista.

Hon:
gang till ropar jag pa pappa!

Han: — Ni sa’ ju att han var
bortrest ?

Hon:

k...

Om ni kysser mig en

det han ock-

— Ja, ar
i e S espeiiniere

A.—Jag hor att du redan gatt
och gift dig; det ar vil inte for
sent att gratulera?

3. — 0, det ar for sent — jag
har varit gift en manad.
TGS ACID Tom Sfcerte U

— Malaren: — Hur tycker Ni
om min tafla?

Beundrarinnan: — Ah, den ir
fortjusande. Tank sd synd att vi
inte ska ha sidana farger i verk-
ligheten.

AT R e Sad

— Jonsson: Nigot mera in-
famt trikigt, an nar vi va’ bjudna
till Janssons, kan jag inte tinka
mig."”

Jansson: “Vinta bara tills
dom kommer till dig.”

Fru A.: — Nir jag var forlof-
vad, var Albert mitt lifs ljus — —

Fru B.: — Och nu da?

Fru A.: — Nu gir Ljuset ut
hvar kvall,

— “Har froken inte hort mej
ropa flera ginger pi er for a't f2
betala?”’

“Jo bevars, men jag trodde, att
kandidaten bara skimtade som

Tyt fra JRorge.

Tiltealeni Bromdiagm i
Trommmen er nn afgjert af RNigéad-
vefaten med det Refultat, at fun en
af de 4 Eigtede, Sncdler Wortin Ru-
jtad. er jat under Tiltale. Wod de tre
oudre er JForfslgelien inditillet paa
Grund of Vevifets Stilling.

Uipflen i Qoen Liger
af en Rene fra ptre Nesdal fondtes
foricden ilanddrevet ved Vedal. Wan
antager, at flere Yig af Jorulnffede
efterboanden floder op.

Udififtningen poa Bgdal pangaar
ved 1dffiitmingdformand Narveftrup
og to N&fiftenter. Tomte udviied, faa
RNubogning fan foregaa i Sonuner.

En Hel Ted Betolt
ning Tuvg oo den litle Tamsyp
i Pordangerfjord er der udbrudt en
beftig Nervefeberepidemi. Omitrent
alle hienuneverende Veboere, jom
neeiten udeluffende beftaar af Stoin-
der og Vgrn, er angebet af Svgdom
men. Ten mandlige Befolfning o
borte paa Fiffe. Situationen beiffri
ved jom fortvivlet og beteenfelig.

Paoao Bangsmoen vilde
Baldriferne fottende WMai reife en
Bauta over EiddvoldSmanden, davee-
rende Sognepreejt til jgndre Aurdal,
Dand Jacob Stabel, fodt 1769, dod
1839. Bed Rigsforjamlingen frem-
mpdte ban fom ferfte RNepreefentant
for Striftians Amt. Det er nogle He-
delinger, jom paa egen BVelojining
bar flaffet Stenen tilveie og faaet
den forarbeidet.

JInbileumsgaver. 14
000 Sr. har Apotheler K. A. uut
fen i Stijtiania i Anledning fit Jubi
leeum ffjcenfet bort 4il forffjellige
Sormaal: Farmaceuterne$ llnder
jtetteljeéforening 2,000, WMisfionsiel
ffabet i Stavanger 4,000, Diafonis
feanjtalten Heriteds jom Bidrag til
Cpisrelie af Sirfe 4,000, Hiem for
Topve paa Nocdijtrand 2,000 og et
WMenighedshus i Oslo 2,000, PHr.
Stnutien var i Anledning af Jubileeet
Gjenjtand for ftor DOpmerffombed
fra Neer og Fiern,

Gt Monument for
DHarald Haarderaade til
WMinde om Oslod Grundleggelie om
fring Aar 1050 bHar en Somité i
lengere Tid arbejdet for at faa rejit
ara Billedhugger
forleden poa et Weode af Vidbragyder
ne et
Brongerelief, jom tilbydes fuldt op
fat for 9,400 Str. Tilbudet blev en-
jtemmiq antaget.
veere faerdigt om et Aar og vil anta
qelig blive anbragt paa
Saarderaades Plads i1 Dilo.

Svad er W E? En €y
leender guifede Sommerophold i Ror
qe, averterede i Sriftianiabladene og
modtog en Tel Tilbud,
ban jeerlig godt om og ¥frev fil Af
jenderen om forffjellige Dplpdnin
ger; blandt audet jpurgte Gngleen
deren: ,Cr der en befvem
med Henipn fil W €, 2
manden var disje to BVogitaver
ulgielig Gaade;
Sognetd bhejeite Oplysning.

€@

Stirfe eller Stapel paa Engelif, og a
W, maatte vare BVatnsdal

da Nordmanden tilbage, at
var alt i Ocden; BW. €.

faavid:

var alle Siddepladier
maatte da ftaa op,
beeret meget anjtrengenbde.

optagne,

Statdlaan

forflaget om Optagelie af et

Wltne fremlagdes

1dfaft til en Bantajten med

Wonumentet fan

Sarald

¢t fyntes

Drdning
Jor Nord-

ban qif til Slofferen,
Seloffe-
ren udfandt, at €. rimeligvis Detgd

Zaa ffrev

bar 1%
Wil borte, der var 180 Siddepladier,
ZStedet var meget iggt, og da Han og
hans Rone forleden Havde beeret der,
be
hvad der Havde

Storthingets
Budgetfomité inditillede den 2. Maj
enftemumig paa Bifald af Regjerings-
nyt
Stat8laan paa 40 Willioner Kroner.
Somitéen er enig med Departemen-
tet i, at en Forggelfe of Refervefonbdet
vil bere jerdeled gnilelig og betryg-
gende, og den deler filfige den Dpfat-
ning, at Forholdene i flere Henfeen-
der jtiller fig gunitige’ foraen jaadan

Smgretiport FraNeier
rier i@ Trpndelogen cfdportereded |
forite @bartal ioar over Tromdhjem
verfentliy til England 198,410 Ml
gram til en Vardi of 181 885 fro-
ner, regnet efter Rx. 1.77 pr. Sle.
Diodaarets jamlecde Smerelapert fra
Trondbjem var 412,552 Nile il en
Barrdi of 730,217 Kroner.
Soderbandelen Hoor man
reifer paa Jernbanejtationerne ober
Oedemarfen ivoar, ffriver . Frsi”,
meder man altid Jedertrafilen —
Salm- og Dsvogne allevegue. Biit-
nof er der faa Enfeltmand, jom fie-
ber i WMasjevis; men der Lisbed iite-
det jevn of mange. Tet ev forreften
forbauiende, 'bvordan man ved for-
figtia Dfonomiferen bar foact den
ffralle Aviing til at jtreefle til. Neo-
gen almindelig ftor Jodernsd fumed
der iffe at berife

Vijlop Wergelijen i
Trondbjem bavde til jamtlige Stif-
tetd Sogneprocfter rettet en Henjtile
ling om at afbolde Gudstienciter i
Rirferne d. 17. WMai i den Udftreel-
ning Preeiterne finder det muligt.
Biffopen begrundede fin Penjtilling
med en Henvidning til de alvorlige
Tider, vort Folf nu gjennemlever, og
opfordrer feerlig fil at jamles i BVgn
til Gud, ot ban vil vaage over fit
Jolfé JFremtid Bijfop Weyelfen
pilde felv procdife i Domlirfen.

1
Stade ved BVrandfa.
noner Jredrilditad Kommune
er bed llnderretten demt til efter
uwbillige Meends Stign of crflatie
Stade, jom er forvoldt Hudeiere ved
Brugen of Fommunens Brandfano-
ner. Hver Gang disfe er affyret, har
nemlig Ruderne fprunget, og anden
Stade er forvoldt i en Del nyopferte
Duije i Neerheden, hoilfet naturligois
har vanffeliggiort Vortleie. Hud-
eierne anlagde derfor Sag mod Kom-
munen og Jif altjoa, Rettend Med-
hold. Sagisgerned Advolat var &,
Bugge, [Fredrifsftad. Jfslge Fred-
rifsftadblade agter iffe Sfonmmunen at
appellere Donunen

Afterd VWerlited Fjg-
ber Tomt af Staten —
Afers Beerfiteds Generaljoriamling
forleden Dbejluttede at byde Staten
300,000 Stroner for den tidligere oms+
talte Tomt ved Tyveholmen paa 14,
000 Swabdratmeter med 110 WMeter
Strandlinie. Forudjetningen er, at
Beerfitedet iffe paatager jig nogen
Forpligtelic overfor Staten  med
Denjon til Tofipsrgdmaalet, og at
det faar Adgang til at minere ud of
Tyveholmens Sten nof til Tpinids
ning aof BVugten. Veddinger 1q fors
ifiellige lbvideliesarbeider vil fojte
100,000 Stroner, Beerfjtedet vil med
denne dvidelie Tunne bogge SFibe
paa op til 10,000 Tons.

} 5
Sfonjulatéloven JFra

Siviitiania telegraferes d. 18 Waj, at
Storthinget enjtemmig par bedtaget,
udenDisfusfion, Lovforilaget om Op-
rettelfe af et ieerifilt norif Soujulats.
pejen.  Jor B afitemtes om Fors
jlaget, jtillede fhv. Statéminijter Has
gerup et Forjlag om, at Ajgierelfen
af Sorilaget ffulde udicettes til Vel
gerne hHavde havt Anledning til at ud-
tale fin Wening om det. Hagerups
Forflag forfajtedes med 8O Stemmer
mod. 6,

Sorrlandépofien meddeler et
Rugte, fom gaor inden jvenife Rigs.
dagéfredie, at Stongen ffulde have til
Denfigt atter at overtage Regjeringen
og fanftionere den norffe Sonjulats.
lob, naar den er vedtaget af Stor-
tinget. Telegrammer fra Stoctholm
til amerifanife Blade meddelte fidjte
Uge, at Stong Técar agter at overtage
Regjeringen 1. Juny,

1

t

t

Branditifter jaolfet
Ten Mand, jom forpvede Jndbruds-
tyveriet hoé Flpduingsinipeftor Seip
i rammen foriedben Nat, og jom an-
tagelig bageiter fatte J(d paa Hujet,
er b, 2. Maj nebet paa FPoungstor-
vet i Sriftionia af Opdageljesbe-
tient Peterien fra Trammen, jom var
rejit ind for at goa paa Jagt effer
Dotgveren. Politief Havde fulgt en
meget foag Sebetraad. Man fif ope
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" denne man, hvars bild

- A

MARIE SOPRIE SCHEWARTZ,

(Forts. frin forra numret),

. Evert, begiivad med en okuflig djerivet, nal-
kades Ivar under sopeén, sagande:

“Ingeniorens utseende forefalier mig si be-
Kant, art jag nara nog skulle kunna svira pd att
‘i triffats forr. Hvar och nir kan jag icke erin-
3 g

“Alisjligt att vi sett hvarandra,” svarade Tvar
kallt. De bida unga minnen betraktade hvar-
andra under nigra ogonblick pd ett satt, som
bra mycket liknade en tyst krigsforklaring.

“HMar inkenioren tillbringat nigen langre tid
i stlanded®” frigade Evert med sin vanliga sali-
shkapston,

‘Ja, flera Ar”

“Kommer ni nu frin England?”

“For nagra veckor sedan,” blef Ivars lako-
miska svar

Evert borjade tala om de engelska maskin-
och de storartade amlaggningarna i
Han talade med en

falirikerna
denna gren ai
sikerhet, som ersatte bristen pa verklig sakkin-
Ivar svarade ytterst fdordigt och Olga

mdustrien:

nedom
fyckte att han var bra ohoflig emot den artige
och kunskapsrike baronen. Nar Evert forlangt
samtalet med Ivar sd linge hans klokhet fore-
skref.
sande:

‘Baron har nara nog forskrackt mig

“Pa hvad sag?”

“Derigenom att ni 0cksa borjade tala om fa-
briker och dylikt
som hade

vande han sig till Olga, som sade skam-

Jag hade hoppats att i er finna

en person, tanke

dessa eviga fabriksintressen.”
“Det ar af fornuft,

for ndgot annat an

icke af bojelse, jag

SV~
selsiatter mig med dem,” svarade Evert
Ivar kastade en medligdsam blick pd Olga och

vinde sig ifrin henne

Dagar och veckor forgingo efter ofvanskrifne
afton, utan att medfora nagot anmarkningsvardt,
Jacobo for di och di till Kungsborg, ibland at-
folid af lvar, som for hvarje ging han var der
sann mer och mer sympati af Constance och Ste-
phana. det han
var de bada damernas synnerliga favorit.

Det var alldeles icke svart att se,
Denna
vinlighet hade till {6ljd, att vir unge ingenior si
sminingom kom oftare. Det hande icke
att han utan att vara atioljd af Ja-
cobo.

sallan

infann sig

Den, som deremot dagligen syntes pa Kungs-
borg, var Evert
han gerna sedd af Olga och vanligt emottagen
af Stephana, stod

Behaglig, glad och artg, var

churu han pd lingt nar icke
s$4 hogt 1 gunsten hos den senare som lIvar

Oméjligt var det emellertid att af Everts satt
sluta till att Constance utgjorde den magnet, som
idrog honom dit. - Efter sitt forsta upptradande
derstades, talade vid

utan sysselsatte sig uteslutande med Olga,

han hogst sillan henne,
som
dfven tycktes med noje upptaga hans forbindliga
artighet ; Det siag ut
Evert skulle blifva ndgot mera an en 6fvergaende
flamma, si uteslutande road och intresserad var
Olga af honom. Hennes fortjusningsfeber for
fvar var alldeles bortblist; det hande till

med ratt ofta, att hon och han icke

och vackra ansigte, som

och
vaxlade ett
enda ord under h.uh besok

Kurt var sig lik, arbetade friskt och skamtade
gerna,
sida under promenaderna eller di han tillbrin-
gade aftonen hos fruntimmerna.

stannade foretradesvis vid Constance's

Jesynnerligt nog hade Constance aterfatt sitt
forna glada lynne, och man sig henne skratta och
skimta sisom forr, utan att det foreféll konst-
ladt. Visst var hon annu lika blek och ogat bi-
beholl i sin bakgrund alltid denna prigel af et:
undertryckt svarmod ; allt sedan
hast med hade hon Aatertagit sitt
sprungliga satt.

Constance horde icke till de mjeltsjuka lyn-
enna. Nir hon traffades af ndgon sorg, sokte
hon jaga bort den. For att fly undan sin smarta,
hade hon ock:d under dratal vistats i frammande
lander: men detta var ett allt §6r otillrickligt
wch ofullstandigt botemedel for kennnes hjerte-
siir. Dessa passiva forstroelser, dessa nojen och
detta-vimmel af forlustelser hade icke egt forma-
®an att mera an for stunden upptaga hennes tan-
kar cller fangsla hennes kanslor. DA reste hon
till naturskona trakter, till det minnesrika Rom,
det tjusande Neapel och det leende Florens. Men
der, omgifven af allt, som talade till hjertats ad-
lare kinslor, kande Constance sitt hjertesir blo-
da dnyo, och di grep henne langtan att dterse
oupphérligt  foriofide
henne, och —hon atervande till fosterjorden for
alt se honom och kanna att lifvet utan honom var
tomt och oOde.

Aterseendet hade varit my€ket bittert. Con-

men bytet ai

Jacobo, ur-

| stance kinde tydligare in nigonsin, att Jacobo

emellan dem upprest en obfverstiglig skiljemur.
Detta erbjod dock en kamp, och ett lynne, si-
«dant som Constance’s, var mera egnadt ior strid

sammantraffande med

mhﬁcmﬂdﬂhlhlww

 sidan, att en kinsla af djup nedsiagenhet
t hennes sinne mildt och ddmjukt. Men di
ofvertinkte sitt ode, hade hennes stolt-
*,oﬁduﬂﬁtwh.&)m&-le

vforblekt dem ;

si mycket, att den liksom vackte till Iif den on-
der pratal forkviida sjelfkansian. Anklagelserna
att sjclf, utan skil, bafva forstort sin salllet och
forolampat den man, hon ilskade, hade troget
foljt benne och liksom dodat alla andra kinslor.
Nu reste sig Cen forsvunna energien, och hon be-
slot visa honom, att hen var fullt vardig hans
aktning, och att hon icke tillhGrde dessa kvinnor,
hvilka duka under for en olycklig kirlek. Det
rorliga, vaxlande och spanstiga i Constance's
s)al iterkom i samma Ggonblick hon besiat
tvinga Lange att hogakta sig.

‘Hans karlek har jag forlorat. Den skall jag
aldrig itervinna,” tinkte hon, “men hans aktning
inaste jag forvarfva mig. Ah! Du stolta och
uforsonliga Jacobo, du bedrog dig, ifall du trodde
att jag skulle hela mitt lif dlska och afguda dig,
utan att fordra ndgot till atersvar.”

Med detta mil, vardigt en si stolt och sjelf-
stindig karakter, som Constance’s, hade hon
dterfitt intresse for lifvet. Kindernas rosor van-
de visserligen icke tillbaka; sorgen hade en ging
men dragen erhollo  spanstighet
och ogonen glans,

De, som forvanat sig 6iyer Constance’s ioran-
drade yttre vid hennes aterkomst till fadernes-
landet, forundrade sig nu fver den nya forvand-
ling hon undergitt den och
tankte

‘Skulle
intresse for Kurt, att hon derigenom blifvit sam-

Stephana sag

Constance verkligen fattat si stort
ma Constance hon var fore sin resa till utlandet.”
Olga pastod att hemlangtan,

hade kvarlemnat sparen af sorg, hvilka ocksa, nar

det var som
hon icke lingre led deraf, forsvunno

Jacobo tinkte:

“Hon ar alltid samma ombytliga natur.”

Hvad Kurt gjorde for slutsatser lemna vi der-
hin. Vi veta blott att han var karl, och dertill
en karl, son¥ tyckte myvcket om fruntimmer, utan
att om dem hafva nagra ofverspanda begrepp;
men deremot hade han en ganska god tanke om
sig sjelf, alldeles sisom alla andra Adams soner.
Lagg hartill att utan att han sjelf
faste nidgon vigt dervid,

Constance,
senare tre vec-

korna alldeles ofantligt mycket sysselsatte bade

pa de

hans tankar och kanslor, sa anse vi oss icke trada
sanningen for nira, om vi pisti, att han trodde
sig icke spela nigon underordnad rol i den for-
andring hennes siatt och person undergitt. Man
tror gerna det man 6nskar, och nu 6nskade Kurt,
att Constance skulle vara lika intresserad af ho-
nom, som han af henne.

Hon 4 sin sida gaf all naring it denna ofver-
tygelse, ty pd promenader och i sidllskap var
det alltid Kurt eller Ivar, som hon mest syssel-
satte sig med.

Jacobo gaf akt pd och markte latt att Ivar
afven var intresserad af Constance och att Evert
spelade fortjust i Olga. Att bakom detta lat-
tycke till andra kdnslor, dem
han onskade dolja, allt detta uppfattade Lange,

sade henne lago

och han tinkte, di han sig Constance, forema-

kanslor:
jag fa bista tillfille

det for alla dessa olikartade
torde
att uppskatta och bedom
karakter.”

Evert, denna olycksfigur, huru var det egent-

“Sasom askidare
a verkliga halten af hen-
nes
ligen vid honom? Det hvarken vilja eller kun-

na vi redogora fir, emedan handelserng bast
I

skola gora det denna sjal, beherrskad af idel
egoistiska kianslor, hade bojelsen for Constance
utgjort den enda djupa och allvarliga. Ifran att
ursprungligen blott vara ett ynglingstycke, hade

den antagit karakteren.af en miktig och stark

passion, som eggades till en onaturlig styrka ge-

nom det motstind han ronte. Sdsom alla pas-

sionsfulla lynnen, var han afven svartsjuk och

misstanksam, Hvarje man Constance visade den

minsta vanlighet, blef ett foremal for hans af-
sky, och han sokte da pd allt upptiankligt sitt att
skada den formatne, som vagade att hoja sin

blick och sina onskningar till samma foremil som
han.

Ledd af atskilliga berakningar, hade han fast
beslutat att gora sig alskad af Olga: men under
det han spelade denna foga hedrande rol, gaf han
noga akt pi Constance och alla dem, som upp-
vaktade henne. Med inre forbittring sig han, att
Constance visade Kurt och Ivar ett foretrade,
hon aldrig skankt honom. Han svor i sitt njerta,
att hvem af dem hon foredrog, skulle han lita
honom dyrt betala denna ymnnest.

Efter denna lilla redogorelse ofver de inre
forhidllandena pa Kungsborg, forflytta i css
fram till veckan fore midsommar. Ifrdn grefve
Herman hade kommit bref, att han, med anled-
ning af nigra affarer, sig sig tvungen att innu
nigra veckor fordrioja sitt vistande i England.
En foljd haraf blef att Olgas och Constance's
fiyttning till Sturesjo_uppskots.

En afton nigra dagar fore midsommar pro-
menerade Lange och Ivar fver till Kungsborg.
Den senare var ovanligt tankspridd. Han gick

“tigande bredvid Jacpbos sida, och di denane tiil-

talade honom, gaf han endast enstaka svar.
Lange hade mirkt att hans unge verkma-
stare, ehuru lika arbetsam som forr, likval under
de senare veckorna haft andra funderingar i sitt
hufvud, in dem som vinde sig omkring arbetet.
Med en viss feberaktig otilighet hade han gjort
ifrin sig sina goromal, for att om aftnamne s4 fort

| som mojligt begifva sig till Kungsborg.

Oivannimnda afton hade likvil den ovanlig-

Evert. Kurt var bortrest. lIvars blickar flogo
granskande kring summet, for att uppticka Con-
stance. Men hon syntes icke i salongen, hvarior
han efter helsningen drog sig undan i en fonster-
fordjupuing. Evert och Olga, tillika med frok-
narna X— och nigra unga l6jnanter, roade sig
med att kasta ring pd terrassen i tridgirden
Ivar betraktade dem med en viss likgiltighet.
Midt i dessa funderingar stordes han af en val-
kind rost, som helsade pd Jacobo. Genast vinde
han sig om, det var Constance. Han nalkades
henoe med orden:

“Jag fruktade att vi skulle undgd lyckan att
i3 se froken.”

‘Forlusten hade varit ringa,” svarade Con-
stance vanligt. “Jag har hela dagen varit pi
Sturesjo och kom att taga en omvag, di jag red
hem, detta ar orsaken hvarfor jag icke kom
forr. — Skall icke ingenioren deltaga i ungdo-
mens forstroelser,” frigade Constance di hon
fick se dem, som kastade ring.

“Om jag slipper, ser jag det helst,” svarade
Ivar leende. “Jag ar alit ior ovan vid dylika for-
lustelser, att kunna finna noje i dem.”

“Som ni vill.,” Constance satte sig ned vid
fonstret, och Ivar tog plats midt emot.

“Jag har aldrig kiant en si innerlig Onskar
att besoka Kungsborg, som i afton, och andd va:
jag fast besluten att icke gi hit,” sade Ivar.

“Och skilen till denna motsigelse®”

“Voro ganska ‘naturliga. Min kansla drog
mig hit; men mitt fornuft sade att jag slosade
for mycken tid pd det som roade. Vi arbetare
bora hushilla med viart dyrbaraste och enda ka-
pital: tiden.”

“Men just den arbetsamme kan ega ansprik
pa forstroelser., Han har kopt sig denna ritt
med sin flit.”

“Visserligen, men sillskapslifvet i allminhet
ar icke for honom. Det upptager allt for mycket
bor uteslutande
Jag fruktar det
forstor sin

af hans uppmirksamhet, som
riktas pad hans sysselsattning.
den som ofverlemnar sig derat’ ar-
betshig.”

“Ni kan omojligt blifva en dylik slaf af nojet,
och for ofrigt har umgéinget med vira likar en
stor nytta med sig. Genom samtal och utbyte af
idéer utvidgas virt forstind. Edra
Kungsborg kuflna for ofrigt oméjligt i namn
af att ni slosar bort tiden pd sallskapslifvet. Ni

besok pa

egnar hogst fi stunder derdt, och ar di med
vanner.”

“Men om dessa vinner sia upptaga tankarne,
att de ryckas ifrin arbetet,
gor klokast att undvika dem.”

“Vinner, mark detta ord, bora endast ega for-

migan att forljufva hvilans timme, men icke att

manne man di ej

forstro oss i vdra sysselsittningar.”

“Kanske ir det si for andra; men for en sa-
dan vilde som jag, hvilken med hogst fi undan-
tag tillbringat sitt lif pd verkstider och icke egt
andra forstroelser an sina idéers forverkligande,
skall det fortroliga umginget med personer, si-
dana som invinarne pa Kungsborg, ovilkorligen
verka att hans tankar upptagas af dessa for ho-
nom nya foremil. Jag tror”, tillade han leende,
klokast uti

De dstadkomma sid mycken

“att unga man i allmanhet gjorde
att undfly damerna
konfusion i vira hjernor.”

fick icke tid att

Olga kom insattande och direkt till henne,

Constance svara, emedan
utro
pande: 1
“Alskade
dansa.”
Att Olga fanns till,
icke

beroring med honom,

Constance, spela en vals, vi vilja
tycktes Ivar i allmianhet
gifva akt uppé, oftare an hon kom i direkt
Denna *%ristande uppmirk-
samhet delades icke af Olga. Hon hade under
fatt se
Constance, en upptackt, den hon gaf tillkanna for
Evert det
blifvit forunderligt orolig, och da han icke kunde

ringkastningen henom samtalande med

Ifrin ogonblicket hade den senare

hade
och hemstallt till Olga. om

komma frin ringkastningen pa annat satt,
han forslagit dans,
hon icke kunde 6fvertala Constance att spela.

Det ai
svartsjjuka upprorda sinnet maste hafva nigot
utbrott ; vildt, att Ste-
phana miste bedja honom moderera sin dans

Naturligtvis bjod han upp Olga.

ocksd valsade han si
“Baron Axelhjelm, ni ser s& upprord ut,”
rade Olga.

yit-

“Ack, froken Olga, af nid, friga mig icke.”
Han tryckte hennes hand. Olga, som trodde. at
hon pa nigot satt hade del i hans upprorda kans-
lor och froktade en forklaring, borjade~tala om
annat,

Evert svarade visserligen pa hvad hon sade,
men dia han fick se Ivar sti stodd emot pianot
och silunda fortsitta samtalet med Constance,
hade han velat strypa Olga, for att slippa sys-
selsatta sig med henne. Nir valsen var slut, nal-
kades han Constance. Hon gvarsatt vid pianot.
Evert lutade sig ned till henne, sigande pa
franska :

“)fr('kcn. forunna mig nasta vals, jag ber
er.”

“Baron, jag bar en ging for alla iurklarat
att jag aldrig dansar med er,” svarade“Constance
pd samma sprak.

“Ni ammar siledes icke dansa } afton?” fri-
gade Evert med upprord rast.

“Det har jag icke sagt, blott att jag ¢j dan-
sar mer er. Var nu god och lemna mig. Den
ofriga ungdomen Onskar helt visst att jag skall
fortsitta att spela.”

“Kom ihdg, Constance, att ni skall betala
mig denna er vagran,” hviskade Evert och ai-
lagsnade sig. -

Han bjod upp en ai froknarma. X—. Evert
borjade valsa, utan att tinka hvarken pi sin
dam eller ndgot annat i veriden dn sin forbittring

och sitt hat mot Ivar. Han sade

“Ar hon vansinnig, som si vigar hina mig”,
tankte han och fortsatte iter damsen.

Nir valsen var slut och Ivar forde Constance
ut pd verandan, for att svalka sig, sade han:

“Denna vals har i minnet iterfort en scen ur
mitt forflutna hf, -ommdlstvuegnadanah
min aktning for er.”

“Huru ar det méjligt>” Constance sig pa
honom.

“Det kan jag icke nu forklara; men tro mig,
higkomsten af en adel handling gor godt for
den, som varit ett foremdl for densamma.”

Nigon ropade Constance, si att hon lemnade
verandan just som Evert tridde ut pi densam
ma. De bida unga minnen blefvo silunda al-
lena. Evert gick fram till Ivar der denne qvar-
satt och sade med lig dampad rost:

“Kanske ni tror att dafven jag glomt edra
anletsdrag? — Hatet liksom karleken har skarpa
blickar. Jag kande er genast vid forsta sam-
mantriffandet. 1 mina hander hvilar siledes er
hemlighet. Det beror pd mig att 6gonblickligen
forvandla er till den for mard och st6ld misstink-
te Ivar. Om jag lyster, kan jag nu genast gora
det, och dermed kasta en skugga pa er heder, en
flack pd den utmirkte ingenior Ivarsons namn.’

“Ni bedrager er, svarade lIvar. “wet {or-
flutnas olyckor kunna icke fornedra en man,
den, der i likhet med mig, genom arbetet for-
varfvadt sig andras aktning. Det arfda adel-
skapet kan fornedras men icke det forvarfda.
Sig ni hogt hvad ni vet, jag fruktar det
Mera skal egde ni att radas for mig, ifall jag vo-
re en af lika lag karakter.”
och tillade stolt: “Ni bleknar. Var lugn ba-
ron Axelhjelm, jag, det usla barnhusbarnet, skall
icke hamnas, icke en ging straffa er

icke.

Fvar reste sig upp

Jug of-
verliter @t er, sisom ddling, att begd annu flera
liga Ivar amnade
dan.

handlingar.” lemna veran-

“Ett ord, herr Ivarson,” sade Evert med ton-

vigt. “Lat bli att fasta edra blickar
som pa froken Callenstjerna;

s3 hugt,
ty huru fordelak-
tigt for er egennytta och egenkirlek den djerfva
forhoppningen an kan forefalla, miste ni vil inse
det formitna uti att ni stracker edra onskningar
sia hogt. Mark, jag iar nog adelmodig att varna
er.. Lyd varningen, eljes kunde jag fi lust att
forfiytta eér ifrin de svindlande drommarnas
hojd ned till den laga plats, der ni af naturen
blifvit stilld.
mig; men jag kan bestyrka, att ni ar Ivar, att ni
varit anklagad for mord och stold.”

Ivar betraktade honom ett ogonblick, hvar-
efter han med en foraktlig héjning pad axlarna
lemnade verandan och gick in”i salongen

Der skulle goras musik. Man obligerade
Constance att sjunga; men hon vagrade, hvarfor
en af froknarna X— intog platsen vid pianot

“Hvarfor sjunger froken icke?”

Ni kam ingenting bevisa emot

frigade Lan-
ge, som emot vanan narmade sig ('«)n.\(‘:nh'c.

“Det skulle pliga mig att gora det infor ett
si stort sallskap. Jag har icke sjungit sedan
min iterkomst till Sverige.”

“Den hir gangen forestafvades siledes icke
er vagran af nyck?”

“Jo, om ni si vill benimna den kinsla, som

gor det motbjudande att pd begiran lita hora
sig, for att-roa andra.”
Jacobo svarade icke hirpa, utan sade leende:
“Man kan sialedes icke hoppas att fa hora er.”
“1 sa fall vore forlusten ringa. Har ni sjelf
upphort att sjunga?”’

“Jag ar for gammal. Det ar andi en gladje
uti att aldras, namligen den, att man vaxer ifrin
sina darskaper.”

Constance brukade hvarje morgon vandra ned
i parken och ut at hafsstranden.
promenad hon gjorde,

Detta var en
innan de andra kommo
upp. Foljande morgon finna vi henne sittande vid
stranden och hetraktande det morka hafvet. En
frisk blaste kladde
hvitt skum. ~ Hon hade setat der lange,

vind och boljorna med ett
nar hon
fick hira att nagon nalkades, Det var si van
ligt att arbetsfolket gingo den der vigen.,att Con-
stance icke en ging brydde sig om att vanda huf-
vudet for att se

helsade

hvem det var, forr an en ros:
med de orden:

“God morgon, froken Constance.”

Hon sig upp. Evert stod vid hennes sida.
Constante reste sig hastigt, som om hon fatt se
ett giftigt djur.

“Amnar baron ifven f6lja mig pi mina pro-
menader, si lar jag vil blifva tvungen att lemna
denna trakt, si linge ni uppehiller er hir,” sade
Constance. X '

henne

‘ Detta ar, ni maste gifva mig den rattvisan,
forsta gangen jag stort er pad dessa vandringar,’
sade Evert. “Att jag i dag gjort det, har ni er
sjeli att skylla, som ovillzorligen vill drifva mig
till ndgon ytterlighet. Jag maste lara eder for-
sta, hvad ni aldrig vill begripa, namligen er <'ili
ning till mig.  Atertag derfor er plats! Ni ir
tyunger att hora mig.”

Da Constance anda blef staende, bifogade h:m
med ett sarkastiskt leende:

]ag trodde €r ega mera mod, in att vilja fly
en fiende. Det kommer att bero af er sjelf, om
detta samtal skall blifva en krigsforklaring eller
ett fredsfordrag oss emellan. Visa mig den |de
ynnesten och itertag er plats. Jag lofvar att icke ]
blifva mangordig.”

Constance satte sig och Evert blef stiende
ett stycke ifrin henne.

“Det ir siledes sanming, att ni afskyr mig?”
borjade han. “Att min blotta 4syn ar er forhat-
lig?" Men hvad har jag da gjort, som fortjenat
denna sinnesstimning ifran er sida? Constance
amnade svara, men Evert hejdade henne med de
orden: “Tillit mig atf jag fir fortsitta. Ja, jag
har ilskat er ifrdn forsta Ggonblicket jag sig er
— Min kirlek till er har varit den* narkute

Mﬁ;u‘aﬁt Den har forledt mig till hand-|

HOMESTEAD LAGEN

Alla sectioner med j:mna aum-
mer af Kronolanden i Manitoba
och Nordvest Territorierna, un-
dantagandes 8 och 26, hvilka e)
aro upplitna for homestead eller
reserverade som ved-lotter for
settlarne eller for andra dndamil,
kunna upptagas.som homestead
af hvilken person som helst, som
ar ensam hufvud for en familj,
samt hvarje mansperson, som
fvilt 18 ir, till storleken af en
kvartsection 3 160 acres, mer eller
mindre.

Anmilan for tilltride.

Anmalan gores personligen pd
landkontoret i det distrikt, der
landet ar beliget, eller om home-
stead-tagaren si onskar, md han
pa begiran hos “The Minister of
the Interior, Ottawa”, “Commis-
sioner of Immigration, Winni-
peg”, eller till det respektiva lo-
kala landkentoret erhilla rattig-
het att lita ett ombud uttaga till-
tridesbeviset for honom. En af-
gift af $10.00 erliggas for for till-
triade.

«+ Homestead Skyldigheter.

Under den nuvarande home-
stead-lagen skall skyldigheterna
fullberdas pi féljande sitt, namli-
gen: —

1) Genem att minst sex mina-
der bygga och bo pi landet hvar-
je ir under én termin af minst tre
ar.

2) Om fadern (eller modren om
mannen air déd) till en person,
som dr berittigad att upptaga ho-
mestead, bor pd en farm i grann-
skapet af det homestead, som af
sidan person upptagits, uppfylles,
fastskyldigheten under den tiden
fore patentets erhillande af sidan
person genom att vara bosatt hos
sin fader eller moder,

3) Om en nybyggare har erhil-
lit patent pd sitt forsta home-
stead, eller Certificat for utféran
det af sidant patent attesterat af
i den ordning, som foreskrifves i
PMominion Lands Act, samt erhil-
lit tillstind fér ett andra home-
stead, uppfylles skyldigheten un-
der tiden fore patentets eriillan-
de genom att vara bosatt pi sitt
forsta homestead.

4) Om nybyggaren har sin per-
manenta bostad pi farm, som
eges af honom i grannskapet af
hans hemestead, uppfvlles bofast-
skyldigheten genom att vara bo-
satt uppd nimnda farm, -

“Grannskap” i det foregiende
menas antingen samma township
eller ett dermed sammanhin-
gande.

Homesteadtagare, som vill till-
godegéra sig forminerna af bes
stimmelserna 2, 3 och 4, miste
odla minst 30 acres eller hillg
minst 20 kreatur jemte erforder-
liga stallbyggnader, samt dessut-
om hafva 80 acres ordentligt in-
hignade.

varje ..omesteadtagare, som
brme:k: ::t fullgéra homesteadla-
gens skyldigheter, riskerar att i
sitt homestead annullerat och
oppnat fér nytt tilltride.
Begiiran om patent
kan inlemnas vid slutet af de tre
dren till den’ lokala land agenten,
underagenten eller hemestead-in-
spektéren. Innan denna begiran
uui“el miste scttlaren gifva
sex minaders skriftlig notis till
“the Commissioner of Dominion
Lands”, Ottawa, att han imnar
uttaga patent.

Underriittelser.
Nyanlinda invandrare erhilla
pd immigrantkontoret i Winni
eller Dominion Land kountoret 5
‘Manitoba och Nordvest Territo-
rierna underrittelser om det land,
som ir oppet for tilltride, och
‘r;? tjenstemdnnen kostnadsfria

. och nmmmpr samt hiely

ﬁfmtin khn
3:‘-4. ey




missorstand Men myckel yarre
blr dock lorpalLandet, mar ett beit
sunbalie apgrnipes al bekymmer OF
ver andaras gorapden och latan-
Oen, m  darul  dessa bekym-
mer ugderulasas al mingmasare
och jorstamgpaare, som veta bur
bestacnde tagar och loriatumagar
skota omstortad Sombga ha (v
mena, tro sig baiva) reaa pa Pt
sampalets medel forskngras o
n, hvilka pastas
ousshushaua pa det grymmaste
samt pa alls mojiiga och omojl-
ga satt gemom uxnojdbet, otor-
stund och ren clakbet motarbeta
samnadets basta. Vi haiva 1Or-
amveqts till aessa betraktelser pa
grund o vara sakttageiser nom
aen svenska kolomen pa Duck
smoputans. lunan  bdvAggandet
darstades paborjade, hade 1 bt
vit  underrattade, att syenskarne
voro en yllerst {rediig nation,
mycket eftersokta som grannar al
andra natioper. Nu aro vitill var
forvaming  underrdttade om att
detta e) hallit streck i den trakt
hvarom vi skrifva. Hela tiden se
dan bebyggandet darstides pa-
borjades har den cna obehaglsghe-
ten aflost den andra, mem ¥1 wija
namna endast en del
Ett skoldistrikt hade bildats
och allt var i utmérkt asbetsord-
ning, nar en klagoskrift underteck-
nad af skattskyliga inom distrik-
tet blifvit insand till liroverksde-
partementet. Vid undersokning
af detta dokument befunnos flera
af namnen vara forfalskade. Hvar-
for denna sak icke af trusteerna
drogs iufér domstol kumna Vi €]
forxlara, men efter att personligen
bafva lirt kimma skrifvaren af de
falska npamnen, antega vi, att
bans synformiga icke ar fullt sd
god som vore omskligt, samt atd
trusteerna  voro osakra huruvida
skrifvaren sdg hvilkens mamn han
skref, sitt eget eller andras. Pa
grund af Klagoskriften  kmade det
Jan som af distriktet holl pd att
upptagas ¢f gemomiGras, och nu ar
det paturligtvis distriktets sekre-
terare som ar skulden till drdjs-
malet. Trots alit fortsattes dock
af skothus och vi vilja
oss of detta tillfille for
att uttrycka vAr hederskiimsla for
dem som ghfvo sitt arbete pd skol-
byggnaden trots den osakerhet
som rddde betriffande betalnings-

1 =

!

i
rEBREERY
1

f

en troges bund
migt bojt sig under sin berres hir- shall extra ‘orliiarie '~ <~ stimnts
da belalleing och thligt sppofirat|hilas 5 beatut i f5l;
Sy et gy oY e oo Frspdpripd, R b
hallets och de hogre herrarnas vil,
dh, siga vi, hade poeten tankt sig
for 2 ghnger och givit strolen en
annan form Och for att ingen
skall tro, att vi tala i jawitsko,
vilju vi gemast visa nbgra fakta
Under de sista nddiren, di hun-
gersnoden hirdt géstade dessa
pordliga trakter och spred sina
sorgemoln Gfver tusentals utfatti-
ge bem och underrittelse kom att
snalla och varmhjirtade vanner
frin vidt skilda hill, som verkli-
gen Ommade [or dessa fattigdo-
mens och nodens barn, gjorde sto-
uppofiringar och anstringnin
gor for att skingra mGden och e
lindet och bringa dem en vilbe-
hifig och kirkommen hjalp, dé
var det som en mdaktig jubelvig
brusat fram frin koja till koja.
Hjirtan klappade af hopp och for
trostan Men missrakningens
hvirfvelstorm  kem och grumlade
ghadjen “inga arrendatorer
ndgot bhiraf" hordes en stimma
forkunna. Det 51l som en bomb
frin hojden Ungefir hilften alf
Lapplands befolkning utgores af i
armod forsjunkna arrendatorer,
som blifvit af de hjartlosa bolagen
och deras tjinsteandar afnarrade)
all sin egendom. Dessa voro de
sotn bist behdide hjalp, och till de
mest nodlidande voro gafvorma ar-
nade af de barmhirtiga gifvarne,
men dessa fingo std ohulpna. Jag
shg dem std utanfor magasinen
Bortvisade, forsinkta i den hafti-
gaste grit. Hvad deras hjartan
kinde, nir de tinkte pi sima sma
uthungrade, gritande barn och en
dito dlskad maka, torde ingen
mikta beskrifva.
Men ' icke beller alla jordbruksa-
gande fingo. Nodhjalpskomitén i
Umed tillsatte i hvarje forsamling
en anman komité, och dessa sdnde
ut vissa méan med en lista att un-
dersoka hvilka som behdfde fd och
icke. Dirvid kunde hinda, att wn-
derséksmannen hade ‘‘horn i si-
dan” till ndgon fattig, drlig sjal,
som vid ndgot tillfille vigat siga
sasmingen, - och nm blef han sknif-
ven ph listan som ‘‘icke behofvan-
de’’. Kom bonden sedan och ville
fa litet ai de skinkta giivorna, sk
hette det: “‘Det stir pa listan, att
du intet behdfver. Bort med dig!”
Och dirvid blef det. Om socken-
komitén gifvit en sadan person na-
got, hade Umed-komitén kommit i
lufves pi den andra komitén. Skon

och stridde det gjorde han,
in leonidas, men det hjilpte ¢,
klubban 511 och — 15 kronors bo-
ter pd hvar och ‘en som icke innan
arets slut betalt 5 kr. for hvarje
bhund.
En tidning (V. B. K.), som vi-
gar stalla sig pd smifolkets sida
och kimpa for deras sak om slaf-
verets upphdafvande, om méanni-
skovirde dfven [or smifolket, en
som vagar blotta den forskrdckli-
ga ruttenbet som doljer sig under
gyllene ytan och som sprider
sitt gft i nistan alla samhbdallsgre-
DAr, en SO Vagar saga sanpingen
rent ut dA 4r man genast fir-
dig att nedsabla en sddan. Pa ett
ar far tidningen punga ut med
10,000 och den oforskrick-
te redaktiren far tillbrioga ' 4 ma-
nader i fangelse, medan han tan-
ker ofver hvad det kostar att ta-
la samming i ‘‘“frihetens stamort pd
jorden'’.
Sadana voro, o moder Svea, de
sorgliga erfarenheter jag gjorde,
nir jag yar i ditt skote. Nar skall
den dagen randas, dd du breder dr-
na moderliga armar lika huldt om
de fattiga, drliga sjdlar som taligt
underdénigt i stum tystnad
bbja sig under en ordttvis Ofver-
makt, som du omhuldar dem hvil-
ka med forakt blicka ned pa de dd-
laste rosof, som vaxa pd foster-
jordens magra torfva’ Nar?
Canada har f6r mig blifvit’ “fri-
hetens stamort ph jorden’. 1 skug-
gan af detta fribetens trad vill jag
lefva och do.
Nir eh gng jag ¢j vandrar i lef-
vandes land,
Jag sofver, o Canada, ljuft i din
famn!
Broderligt,
0. H. Sellin.
Wetaskiwin, den 23 - 5-05.
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STRALANDE KVINL1GHET.
Hiirligheten och tilliredsstallel-
sen al skén kvinlighet kan vara
kind endast f6r dem, som dro i
besittning af hilsans obegrinsade
fordelar. Ingen svag kvinna kan
vara lycklig eller njuta hdliten af
lifvets behag. Bleka kinder, .-
sjunkna  Ogon, utmattade nerver,
allt talar om en forskricklig strid
att halla sig uppe. Hvad den sva-

tiden. De som voro skuld tll
drojsmalet med lanets erhdlande
klaga nu mest.

Det semaste vi hort som ir pi
vig att villa nya obebag ar ett
rykte att skolrddet uttomt alla
killor af inkomst for innevarande
dr. Som inga medel inflyta forr
@n i slutet af dret, roade det oss
att gora forfrigan o saken och
vi underrittades af Mr. Norling,
att trusteerna ej annu linat nig-
ra pangar och ej heller anvandt
en cent al imkomsterna for inmeva-
rande dr. Alla utgifter hade dit-
tills bestridts af ofverskottet frin
f ar. Vi fomno vidare
att skoldistriktet har medel sog,
utan att plligga nigra sketter,
for alla utgifter upp till den 1:ste
juli 1905. Vi vilja tilligge: Gor
som vi! Forirdga eder pd ritt
hall om alkminna angeligenheter,
och edra bekymmer och somnlosa
pitter skola smart vara ett miome
blott.

Kolonien synes

om ocksda sakta
Man ser Bittre bostider,
kreatur och dragare,

skolhus
atskilliga
skolan

iramat.

andra forbittringar.
undervisas ett  tjug
bamm.  Mr. Norling har

Ko
rare.
ndmd

an har nyligen
till Justice of the

shalrd- | ligt skimt som Klemighet iorvar-

Ryiander

nmm
de festa ‘frame-hus. Messrs

bostader

1

or oinige gaidare

mera foch pantar enligt reversbunten och
“PM o ‘,_
t:nc kittel och gryta”.

1| detta 14 de vara ndjda och tysta,
utal| sinda sina sOner ut pa exegcisplat-
sedan sko-

som Ja-|tvingas att utropa “Gad
blifvit wut-
Peace
idkar jordbruk. . \;:::

ett | Det behoides en reformerande En-

m. 0. hat

tillstdllning'

“Ni mdste betala hvad ni far",
1jod det vidare som en jobspost of-
ver -trakterna. Gafvor, som voro
skinkta till nodens lindrande att
fritt utdelas till dem, som bdst be-
hofde hjdlp, sdlde ‘yvederborande’
till de nodlidande for hogre priser
{in bandelsminnen togo for lknan-

ga kvinnan behoiver ir Ferrozone;
det fornyar, aterstiller och gifver
kraft ogonblickligen; det ir ett
tkvinpans likemedel” — detdr or-
saken.

Ferrozone gor kvimmor starka,
fylligh och friska, emedan det inme-
haller mycket niring, det slag som
bildar muskler, senor, ben och ner-

l:n‘dm‘tm‘ S
620 MAIN ST,
rx.v.cu.n.-.‘ Telephone 133

Ni behdfver ¢ vara ridd for
tyloidicber och emdra dricksvatten-
sjukdomar, om Ni anvinder virt

utmirkta
Svagdricka

brygdt pd rem malt och utan skad
lge tillsatser. Denna maltdryck
besitter mycket lig alkoholbalt,
samt betingar ett skapligt pris.
Bestill antingen frin utkdraren el
ler pr telefon.

Bensons Brygger

Louisebridge P. O.

C. T. ALLBUTT
ARTIST O8H PHO TOGRAF.
har dfvertagit
Bell Photo Studio

207 PACIFIC AVENUE.

Dr M, C, Clarke
TANDLAKARE,

Kontor &fver Craig's ‘Dry Goods'
[Butik, 530 MAIN Street.

VED
KO e

M. P PETERSON \m;“f.?uﬁ:if T T

Kolsorter finnas pd
lager hos underteck-
nad,

Telefon 798.

Bostad: 96 Dagmar st.
Alla slags Ved- och

D. W. Griffith
FlNSKl}ADDARE,

Ett utvaldt lager af moderna ty-
ger. Pilskragar
Ling erfarenhet
ket. Pilsvaror repareral.

frdn $3.00 upp.
i buntmakeriyr-
Kosty-

mer removeras och prissas.

210 Alexander

Tel. 2421 Winnipeg, Man

~SKANDINAV:. VAROR

u@.xm:uu.:.....-.-...-u“&: o ok

Bt clkbaltigt luger al de bista GROCERIER alitid

Vi hafva det a
h‘*mﬂmm.uun-au‘t den «opande allmiinbe-

408 TOGAN _ST

hirnet af Logan och Ellen street.

Orders frin landsorten expedieras ant och mt.
Swedish /mpom‘u? &”E'omz/mb‘;. ;

OBSERVERA!

Sfver 1,000 by ggmadslotter ofver i
ar w § Louise Bri
Jnd’;u .mtﬁ skogbevaxta, med goda bel-lmlpvnll?:.
g g pl.ochom-ivmt:ﬂdu summan forr, sd
Pria $123, 175, 200, 350, 400, 300, 600, 700.

J. Erickson,
REAL ESTATE AGENTS,
LOUISE BRIDGE

Grocerier & Tyg

P. NELSON. 409 DUFFERIN

samt i min filial i Percival, Assa.
Ett vilsorteradt lager af groceri er finnes alltid pd hand.
behandling och skyndsam expedie ring.

129 TAYLOR ST.

Redbar

g TELEPHONE 1600
Hygiene Cola Co.

Manufacturers af . , .

KOLA TONIC_ WINE

Tillverkadt af KOLA, CELERY and PESIN.

217 Logan Ave

KOLA BILDAR MUSKLER.

3 CELERY LUGNAR NERVERNA
PEPSIN LATTAR MATSMALTNINGEN,
Aterforsiljare: SWEDISH IMPORTING CO.

KO NUT

KOLA NUT AS 1T
APPLARS IN THE POD

C. A JACOBSON

Land- och Kommissions Kontor
206 Alexander Ave. :

Dingvall bl., hornet af Main street.
Forsiljer Farmland ocg Stads lotter i alla delar af nordvistern.
Lagsta arvode. Stor lista pd stad segendomar.
. Formedlar Lan pd fast egendom mot inteckningar, afslutar for-
sikringar p& lf och egendom sam forsiljer Biljetter och vixlar till o
frin Europa . - -

Nytt och modernt. Biista viner, Likérer och Cigarrer. Billiard,

SAVOY HOTELL

684W686 Main Street,

TAXA- $1.00 PER DAG, M ALTIDER 25 cents.

J. H. FOLIS, agare. WINNIPEG.

~ ALBERTAANNONSER |

GYNNA VARA ANNONSORER.

Svenskt Handelshus

Vi tillhandabdller ett rikt urval af JARNVAROR af
alla l!ng, STANGSELTRA,KAMINER, SPISLAR, Ma-
lare Farger och Oljor af olikaslug, samt SKJUTVAPEN,
Krut, Hagel och Patroner.

Ett vilsorteradt lager afGROCERIER, Fisk, Ansjovis
oc'h quk Sill, m. m., m. m.allt til dugens ligsta pris,
Vun ha dnnu kvar ett stort, la-ger af MOBLER, bvilka vi
silja till Inkopspris, tills de dro slutsdlda,

Kom in och blif ofvertyg ad. Telephone §

J.B.ANDERSON&Co

EAST RAILWAY STR WETASKIWIN, ALTA.

Godt land, hvarest

Jordbruk lonar sig.

Canadian Pacific Banan

de varor. Det hjilpte ej att de
flesta gafvorna voro atidljda af en
sidan <krift: “Far icke siljas, ut-
delas fritt!” Fran Wilhelmina, en
fjallforsamling om 7,000 inbygga-
re, sindes till nodhjalpskomitén i
Umel, nir handeln med fria
gaivorpa var slut, en reversbunt
p& 32% pounds (siger och skrifver
trettiotvd och ett halft pounds)
Ingen. fick ett pound utan revers.
Af Holmbergs brel symes att det
pu botjar att komma sust efter
dex = digra reversbunten. BOnder-
na besdkas af fjardingsmdan, som
panta ut kromo- och kommamalut-
skylderna utan barmbhirtighet, vi-
— linsmannen kommer pa or-
der af wnodhjalps-komitén

ver. Starkande blod 15per gemom
kroppen, astadkommande behaglig
ansiktsfirg, friskt humdr, sann
kvinleg styrka. For femtio cents
fas en ask Ferrozome & hvilket a-
potek som hdlst.

CURE
TS —

-
/

“2 MO“; MONKS' LUNG
For att bota BRONCHI
tag det stora likemedlet —
MONKS' LUNG CURE".

NI kan bota HEMORRHOIDER.
— med MONKS' MIRACLE
SALVE"

EN ENVIS RYGGVARK.
Kan hafva endast en orsak —
sjukdom i njurarne, hvilka maste
stirkas, innan ryggvarken kan bo-
tas, Hvarfor icke bota Dr. Ha-
miltons Piller? De bota njurarne
kvickt, gora dem starka och i
stind att filtrera bort sjukdomsio-
rande, giftiga_bestandsdelar ur blo-
det. Genmast kiuner Ni er battre;
starkare, klarare i tankeiormigan.
Friska njurar_garanteras till hvar
och_en som begagmar Dr. Hamil
tons r. Skafla er en 25¢. ask
frin er apotekare, och vagra att

tar “bade oxe och ko, Bad' kidder,
Och trots allt

sen att utbildas till kanlpmat, dar
bevare
stor! och sedasij farans
stund ljuta sitt hjirteblod Tog en
sddan friket! ar det &h

“irihetens stamort pa jorden"?

(L

som ‘ser att'get ar far-

rar, Att icke hdlls tummen jamt
pa Sveriges hoge herrar’. Till
Jésse FEriksons tid har det kom-
*‘ ’

Huru skatterma stiga och hure
de utmatas  skola vi med sigra
sifiror wisa. Ett litet bemman i

snpimda forsamling hade ifrdn

ot

har utmérkt land till salu i de bdsta trakter af Canadas Nordvest.
1;51' att forenkla betalningssystemet har bolaget uppsatt [Gljande vil
or:

Fér land, som kdpes [or bosittning, betalas, enligt nedanstiende
tabell, forsta inbetalmingen vid kopets afslutande, ranta enligt 6 pro-
cent & resten af kopesumman efter ett ars [orlopp, och direfter de
las utestdende kapital och rinta enligt tabellen, som visar betal-
ningsvilkoren for % sektion land:

160 acres a $3.00, forsta bet $71.9¢, ranta $24.49 o. 9 dmso. a
” 3'” u}w Lad ”
95.85

107.85

119.85

131.80 44.89

143.80 48.98

‘For att fA drega fordel af denna plan att betala upp landet pd
tio Ar, maste kiparen sl sig ned & landet med sin lamilj och bric-
hupplmhnmmuxm&ldirdmhﬂvawdnpml
att ban dir varit bosatt och brickt si& mycket land, till bolagets
landkommissionir. Om koparen uraktliter att si gira inom ndm-

$60.00
79.00
80.00
90.00
100.00
110.00
120.00

"

32.64
36.73
40.81

"
"

"

mm_awuxmumwmmusmmmu
halfva kopesumman med intresse efter sex procent pd hela den’ ute-
stiende balansen och betala &terstoden af kopesumman i fyra lika
mlfﬁpm.mdil&me_fwmprm Om

ko- | WETASKIWIN,

000 S00 000 000 000 50070 00 900 008 Sew
OTTOSEN & SEALUND WETASKIWIN, ALTA. H

Skandinayer!

I Wetaskiwin och ommnejd.
SE HI1II?
Det vill betala sig for eder utt besoka vir butik, dd ni
kommer till staden. Vi hafva ett utmarkt stort Inger af
, manafacturvagor, fardigsydla klilar, sc0ly, palsvaror,
m. m. Darjamte haiva vi ett fallt lager af grocerier
samt porslinsvaror o, 3, v.

The Horse Shoe Store,

Ottos‘n & Sealund

telefon 62, Railway St. East.

Thule

LAND AND COLONIZATIC

D: Baldwin & Dixon

Likare och Kirurger
Forlossningar miste arrangeras
for i tid.

Walker's Apotek.
ALTA.

Kontor:

i « £ f5rand Sirsta
des. Om landet ingirdas for betesmark  etc. ett for landkorn-
accepteras i stillet for

paren @ar bosatt pd narliggende land, decepteras detta i stillet for
u.’duspldetks_yt{

af
pa
detta

stora &rliga

AFDRAG FOR i
gﬂm—m procent af fem-sjdttedelur
Tngen | frin summan gores {or senare be-

nm:vﬁu“upm{i Arsbetalningarna gd Ofver

forfallotiden. p
m &, er man erhilla
HOMESTEAD af 160 x 5

landet
tio

(129 tu noland).

F. T. Criffin,

C. P. R. Land Commissioner. ,
pa samma sprik. kgt

Wetas kiwin,

|

¥, Urquhar Vefaskiin Al
_FASON, ARBETE och VA-

Reparations
arbeten utioras med stor skynd
sambet. . 3

Under eder vistelse i stades, ix

Walldorf Hotel

den ritta platsen att stanna
ph. - Forsta klass inredning.
MOderata priser.

Adam Aleker, Ledue, Alt




CANADX ONSDAGEN DEN

3 MAJ 1908

Rent och oforfalskadt ar

BLUE RIBBON
BAKING POWDER

¥olj Bruksasvismingen pr skilpuad

5

87 King St

Besdk vira premimm-rum, Winmipeg

HELLO, 30YS!

Vi hafva en ny subdivisic
138 acre-lotter att utvilja
em acre till

$75 ner Acre

stedel kontant
phrvig. Ett |
dttaing, so ko
or den ‘.‘; a platsen
betalar landet
Har g fva husdgare
Hus. och stall fér fyra histar. soxioo fot till bak-
grand 1
Pris $4% v
pa litta afbetalningsvi

E. PETERSON & co.,

WINNIPEG, MAN

mm

52 till billigt

Tott inneh

o &

rma 51—

ris Hvarje

jarefter 1 5-tedel
jeltaga i en in-
Kom tid
» god skord potatis

i

on

e Goda

lkor

Room 33, Merchants Block

fsla

Winnipeg.
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EN DUKTIG TJANS
fdr genast
ste kunna tala eng

Mrs. Wright., 4oo Banaatyn

ITFLICK
plats. Go

Isk

bryta sig en
Amerika
aren har han

ny
Under
statt
b alla stora svenska

i Amernikas mnmkunmga-
svenska kolomi, $aval ars-
det kytkliga »Jl kul-
Han r ute och
var stad och vara
bordiga lgndvidder och var
{alldeles fortjust i sdvil stad
;!Jnd de ojimforlibt
| framtidsutsikter Canada

Vi

tora

ste

{ioretag som
!

| turella
!

besett

| stora

nu vant

stora

som
stora
lemnar
aro forwis-
{ sahe da hr Peterson med
jaflirsvan blick sett var stad och
vart land, vi‘i honom komma att
en trogem vén till virldens
annu framtidsland,
| Canada

Vi
idill v
i

samt
! ska folk
he om att

{ inoa

tenda wntagna

Hardt och mjukt

Vatten.
par omslagen for premium.

The ROYAL CROWN SOAP
s Itd.,

hilsa hr Peterson vilkommen
ir goda stad. Hoppds snart

honom pd listan af fastig
agare 1 Canadas storsta stad

Hr Charles W. Johnson, en far-
mare frdn trakten af Rockiord, var
imed i sillskapet. Ham kipte land
i trakten ai Langesburg och am-
| mar fiytta hit upp och sjal¥ skota
‘su stora farm i Camadas stora

‘Wheat Relt™.

s

WINNIPEG

|5t

ng | sen

ags-

Ej mindre as tre Skandimavi-|
pic-mic'ar forberedas for Mid
sommardagen

Stadens aflomngsksta for tva
veckor wuppgick hirforkiden ull
den Llla adtta summan af $41.000

de smb.
lordags

Anglavakten kring
rakade
storta wut fram tredje vimmgen &
St. Josephs barpbem, Carlton st
Egephomligt nog %unde man ¢)
fonmarka att barnet skahat
igrligt, undantagandes uppskakmin
gen citer dunsen . marken

Ea

tva-aring

4

and Heubach hafva

fatt sitt filialkomtor

Christie
denna  vecka
etableradt i

al var bland landsman

Louise Bridge, och 16
restis det
pen i Winnipeg allmint bekante
Mr. J. P
darstides
brandiGrsikr.ngar et

Han forsaljer
formed-
l(q\uk

Johnson
lotter och hus
lar
bonom pa hanms nya kontor!
intrafiade 1
i Louise Bridge, i det
en liten 1-Arig flicka, tillhorands
familjen i
tenfylld killargrop under huset, o
sedd
des genast och man lyckades
henne ‘med hf
strangmingar
ra

— En sorglig olycka
sondags ¢.m
vat

Palenstein, < en

af forildrarpe. Hon sakna
fmna
men trots

t sedert
dog barnpet ¢

— En kraftig agitation har satts

i ghng f6r att tillforsdkra staden

till

Winnipeg River

af vatteniallen 1
Fi stads-
att handla vid detta tillfal-
stadep falla s

pa det nuv arande bolaget,

ratten ett
rsumma
fadren

Je

klorma

torde a djupt 1

£ e
att den endast med svarghe han

sig darur Billig kraft
lifsvilkoren for Wir

nmpeg

draga ar
dustriella utveckling
Mills Cec

aktet f6r uppfo-

Ogilvie ofverlemna-

de fredags komtr

randet Fort
Wilhkam at
McQueen
kommer att
! ch

AA.IP:
1 septemiber 1

af dess nya kvamn |

firman Bornett and

Kvarnens kapacitet

bli 5,000 tunnor Ppr

den skall vara fardig den

ar I foremiag

denna kvarn kommer bolaget

med egna arbetare att samtidigt

flere
att

uppfora ett tunnbinderi och

200 man komma

magasiner
genast
byggns:

anstillas {6r uppforandet

aden

- Free Press flyttade lordags

och

hor-

in i sitt nya, andamailsenliga

rslagna

af Pc
Detta

idningspalats pa

net rtage ave. och Garry st

nya tidningspalats sdges va-

storsta och andamélsenh-

hela Canada. Flyttningen

val planlagd, att intet som

ppehall skedde i utgifvandet

ingen Den stora Hoe-pres

som bestar af 22,000 delar,

kommer att krafva minst sex vec-

Under
tryc-

kors tid for dess flyttming
tiden
kas |

Den st

kommer tidningen
k

att
a en s

wra Hoe-pressen trycker,

skar vider och packar samtidigt

en tidning 32 sidor stor

Hr Dafoe att gratulera ofver

lo-

tidning

ar
hafva fatt en
Canadas storsta

det lyckade

s& tidsenlig
flyttnings-

n Berg, sgm for

nagot oOfver 11 ar sedan fattade i-
ativet till bildande

kandinaviska

samling och

mt
rand

af harva-
baptistfor-
diarvid tjanade som le-
har

dare i1 dagarna efter mioga

re 1 c P 1
ar rortovare gastat

Winnipeg
och predikade i sondags i baptist-

kyrkan

vistats dels

Under mellantiden har han
i Dakota, dels 1 Wash-
samt Alberta,

ington senast

hvarest han {orliden sommar or
ganiserade ,baptistiGrsamhing i We

taskiwin ir sysselsatt

Calgary.
fran Staterna,
att
Pa-
stor Berg ar em lugn personmlighet,
begafvad som peedikant och
sapgase och gjorde ett mycket
godt intryck pa dem, som under
detta korta besok ahorde
och beroring med ho-

oh L n

med missionsanbe te

Han

som

ankom nu

han besokt i andamal

samla medel for kyrkobygyge
val
hans

kommo

nom

SVENSK-AMERIKANSKA FOR-
MEDLINGSBYRAN

Centralpalatset - Stockholm

- Sweden

Onskar
Onskar

1 nagon affir 1 Svenge!?

i nigon egemdom i Sveri-
ge’ 6

Onskar wi plats i Sverige’

Onskar

i migot patent placeradt i
Sverige?

magon slags utrittaing i
Svenige’

Skrii dd genast med bifogande al
25 cts i frimdrken till
Svensk-Amerikanska

lngsbyrin,

Centralpalatset - Stockbolm -

Sweden.

Onskar

Formed-

JEtt

16-sidig Pony prad ]

’p&nningvlursdndelur.

Sndinavisk

Midsonimar

FEST
{Orberedes

X X klubbea,

Vidare framdei.

Land 1 gamia dhilige
LAND I GAMLA SVEKIGE! |
1 Vastergotland, mira gransenaf|
Smiland och Halland, komma i/
sommar landtegendomarne KAT-]
ARP, KALFSJOHOLM och |
FRAMNAS, alla belagna 1 Kails

och Kinds harad sal-
sma delar Odlad jord
Jes dar for olika prnis, fran
da till 100 doHars per acre Ko-|
pare komma . valja
sorst.) Jarnvagsstation komumer |
antaghigen om nagra
gas pA agorna
Skrif till
SVENSK-AMERIKANSKA FOR-|

MEDLINGSBYRAN
Centralpalatset Stockholin
SWEDEN

a

socken

att
jas i sal-
o an-

som st la

ar att

!
anlag- |

Af Dan “Shrel‘merdinve:,
#.AUKTION |

VIRKRE, RARMAR EIC
P. Flodden and Co. hafva gifvit
mig i uwppdrag att silja utan f
behdll, pa platsen dir det
ROSIN HOUSE statt,
C.P.R. underfartsvig, Main St
LORDAGEN DEN 3 JUNI KL
2:30, ett stort forrdd af 12x 14
bjilkar, faktiskt alla dimensioner
passande for byggnadsindamal
komma att sdljas. Afven 150 fon-
ster, ramar, lis, gasrér m. m
ypperligt tillfille {6r sddana
som amna bygga sig ett hem
Dan Shelmergline, M. A
Auktionist

norr

SEAL FD TEN DFRQ .Addrrsscd to
the undersigned and
“Tender for Post Office at Vancou-
ver, B. C.”" will be received at this
office untal Friday, June 23, 1905,
inclusively, for the erection of
Post Office building at Vancouver,
B. C., accorbdng to plans
cifications to be seen at
partment of Public Works, Otta-
wa, Ont and at the Vancouver
Armoury, Vancouver, B. C
Tenders will not be considered
unless made on the printed

and spe-

al signatures of the temderers
]O JJ]S(UI!\ 21Ny Aqe JHUU()}] )\{]

-zeyo € wo anbay paydaon uy
Public Works, equal to ten per cent
(10 p.c.) of the amount of the ten-|
der, must
This chegque will be forfeited if the
party tendering decline the
tract or fail to complete the work
contracted for and will be
turned
tende
The department
self to
tender

in case
does not hind it-
accept the lowest
By order
FRED. GELINAS,
Secretary
Department of Public Works,

Ottawa, May 16, 1905

Binder Twine

SA LANGE annorledes varder
tillkinnagifvet kommer Bindgarn
att siljas vid Kingstons straffan
stalt till farmare

titeter som Onskas

efter foljande priser

¢

kvan
kontant,

sadana
1or

“Pure Manila’
“Mixed Manila” (550 ** ** ' ) 1ok
“Pure New Zealand" (450 d:0) 9c.
¢ pr skalpund mindre i ton-

Allt foh. (fritt palastadt)
Kingston

600 ft. pr pd.) 12%¢

vis,

Adressera alla meddelanden, med

sl J. X
Warden Penitentiary, King-
Ontario

Platt,
ston,
M. PLATT,
Warden.
Maj 1905

J

Kingston, den 10

“OMNAD
Allt slags klidessominad emotta-
ges.
Sigrid Helmsen
380 TORONTO STREET,

Svenska Cafeet
rekomme ndors.
33 L

for-|
gamla |
om |

endorsea ‘

al
the De- |
form |
supplied, and signed with the actu-|

Jo 13p10 AN} 0} Wqeled ‘yueq pus)‘

accompany each tender. 3
<on- §

re-|
ol non-acceptance of |

""'DommlonTeater

dro eftersokta

SIGN : BLUE STAR
CHEVRIER AND SON

Edert

just har och nu, tt g0
Goss=Kostymer, Herr=Ekpering

THE BLUE STORE

432 MAIN ST
§ OFPP. POST OFFIC

eget stora intresse

nag Dolls! Hattar,
mm Alla

priser NEDSATTA Kom in och se sjelf.

Ofverrockar.

NYA COVERT ROCKAR,
prof 34 till 38, virda $10, $14
$16 for

dofh) och morkgrd
RAGLANETTER, vard aefter

regeln $12, $15 och $16 for ...

Priktigaste SKOTSK och ENG-
regntita, VAR-
OFVEHOCKAR ENGELSKT

ELSK TWEED,

S—ITT i brost och axlar,
virderade upp till $20 for

Byxor.

De nyaste
annu icke blifvit afsinda frin
briken. Inga gamla forlegade,
ge gamla modem, — alit nytt
BYXOR VARDA $3

' a
BYXOR VARDA ’4

For

THE BLUE

N SRR T
De dir ﬁl‘ BRITA\NIA—YLLB

sdsom ni ser, hade

BYXOR VARDA $350
) i RSO

BYXOR VARDA ’1 so
For S

BYXOR VARDA §2
e

®

75¢

. $r.00

Kostymei'

Alltsammans nytt virgods, just
firdigt till utskeppning fria fabni-
ken till kiddeshandlare, di eldsvi-
da uppstod.

KOSTYMER VARDA 36.30

e
KOSTYMER VARDA “

P
KOSTYMER VARDA Su

S
xosrmsn VARDA 3!5

For .

KOSTYMER VARDA $20

Fér

Nyaste vinnonlter Yl ‘jord.
att passa vil, ifven de som il
jas till ligsta priset.

STORE

v

6.00 bra

KLADER
passa

Storlekar

fa-
in-

VED
uppkopes|~—=

vagnslaster
| priser.

till hogsta gillande
Tillskrif
OLE., IMONSON

. Vykort och
Souvenir

| sfver  Winnipeg.
marknaden.
Vykort, 35 cents per dussin,
3 {6r 10 cents.
Souvenirer (fot. vyer), 25 ceats
per exemplar.
Kom in och bese dem pd
Canadas Tryckeri,
259 Fopntm‘n St.
Orders frin landsorten § ctsextra.

KOBOLDS
i SLAGTERI.

\1 hn vara divertygad, att vi alltid ha
de biista; flisk, bologne. frankfurter, samt
| tysk blod- och lefver-korf.

Det fir best ni forsdker dem i dag.

Kobold & Co.

CITY MARKET.

Elegantaste 1

PORTAGE AVE. EAST,

(nira Maip Street.)

Familje teater.

Matinéer dagligen, undantagan-
| es mandagar, kl. half tre. Priser:
! o och 25 cents.

Aftonforestillningar kl. 8.20. Pri-
ser 50, 35, och 25 cents.

Nytt sarskildt omvixlande pro-
gram hvarje vecka.

Stddens angenimaste familje te-
ater.

DroA. W. Peirson
Skandinavisk Tandlakare
620% Main St., Winnipeg,

Hornet af Logan.

Forsta klass arbete garanteras.

Tinder utdragas smartfritt.

OBS! Mottagningstimmar af
ven Tisdags, Torsdags- och Lor-
dags-aftnarna.

”

Telefon 135.

Byggnads Virke !

BYGGNADSVIRKE 1 alla dimensioner, TAKSPAN, LATHE, BYGG-
NADSPAPPER, FONSTER och DORRAR i uhka s(orltknr pa
ger sdvil i furu som ek, LISTVERK, pressade EKLISTER och
NAMENTER i modirnaste monster, SVARFNING,
slags SNICKERIARBETE for inredning af hus

Tapeter

En_ stort lager af bista och moddarnaste TAPETER i stort urval
samt till ligsta mojliga pris i vir nyoppnade tapethandel. BURLAP

i olika kvaliteer och farger
CLAS

Sasom FONSTERGLAS, FARGADT GLAS, “LEAD LIGHTS",
BEVELLED PLATE, i dlla storlekar, SPEGELGLAS m. m.

Orders frin landsorten utioras fermt. KOSTNADSFORSLAG
GIFVAS.

John Mattsons Sash & Door Factory.

Kontor, Fabrik, Lager och butik
338-340-342 Pacific Ave, WINNIPEC, MAN

la-
OR

ofrigt  allt

HKOP

Lejon Kaffe

Bista KAFFE i marknaden,

Serveras ;1 X X Cafe

Till salu endast hos

GUSTAFSON & GO.

Phone 294 37?5 LOGAN AVENUE, WINNIPEG,

Anvand Fbrg och Spar
Penningar.

God firg skyddar mot
lita bli att brandforsikra in forsumma

forfall. Det dr bittre

att lita
mdla. Det ir minge hus som aldrig brinna, men
hvarje hus, som icke ir skyddadt gemom firg, kom-
mer med sikerhet att forfalle,

Stephens Mixed Paints

iro ekonomiska, vacvra och varaktiga. De for-
nimsta jirnhgndlande silia dem.

TILLVERKAS AF

G. F. STEPHENS, & CO., Limited

FARGHANDLARE.

CANADAS
BoK TrycKeri

REKOMMENDERAS

KottHndel

Alla slags firska och salta kon—i
- |

sorter samt ofriga matvaror,

som olika slags svensk korf, ﬁak !
mo:. agg och gromsaker, svemskt|

brod, m. m.

OLSON and CO.,
456 Henry Ave., Winnipeg.

FmMatservenns

Den skudm‘uhn usunnnm
211 PACIFIC ST.
samt
GEORGE’'S RESTAURANT
221 LOGﬁ AVE. !
(oppen Datt)
“'d alla som oﬂn%
I‘.LTID

!
i
!
!

e smaklig

ﬁ“,ﬁ.

The Royal Furniture Company

STADENS BASTA OCH BILLIGASTE

Mobel Handal

Detta ar icke tomma ord, utamstodjes ph publikens erfarenbet,
| och hvarje dag demonmstrera vi dettill vira kunder, Olnlﬂupi

utkik efter GODTKOPI forglom «jlordagens priser pi viesa artikiast
Vi gilve kredit, och vilkoren gé-ras litta:

The Royl Fumniture Co. Ltd,
¢ MAIN ST, WINNIPEG.




